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One Room. 
One Face.

Travailler.
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Un Look.
Un Seul 
Langage.

Salle de bain. Lumière et son.
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Poignées.
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Porte d’entrée.
Se loger/ 
Dormir.

Espace 
de rangement.

Ferrures 
d’assemblage.

360° : des solu-
tions complètes 
pour les hôtels.
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Avec la gamme Häfele pour l’hôtellerie, les concepts 
peuvent être mis en œuvre dans les moindres détails. 
De manière cohérente en termes de formes et de surfaces. 
De la porte d’entrée à l’accessoire de salle de bain. Adapté 
au concept d’aménagement individuel. En conséquence, la 
chambre d’hôtel se présente dans chaque dimension comme 
une unité stylistique, comme un ensemble d’ambiance parache-
vé. En même temps, la gamme holistique pour l’hôtellerie de 
Häfele garantit une meilleure effi cacité et transparence lors de 
l’approvisionnement auprès d’un seul fournisseur. Et grâce à la 
disponibilité mondiale de l’ensemble de la gamme de produits, 
les concepts d’hôtels transfrontaliers ou continentaux peuvent 
être mis en œuvre facilement et rapidement à tout moment.
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La décoration intérieure dans l’hôtellerie n’est pas une fi n 
en soi, mais un outil de marketing important. La patte du 
designer renforce le profi l de la marque et est de plus en plus 
importante pour le client dans sa décision pour ou contre 
le séjour. Dans le même temps, les exploitants et les 
investisseurs sont soumis aux lois de la rentabilité et de 
la fonctionnalité, et doivent concilier les exigences de 
conception et les conditions économiques. Avec sa gamme 
pour l’hôtellerie, Häfele permet de répondre aux deux 
exigences.
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uN lOOK.
uN SEul lANGAGE.
un système. De nombreuses possibilités.

La gamme Häfele pour l’hôtellerie est conçue pour s’intégrer 
harmonieusement dans presque toutes les lignes de design. 
Sur la base des tendances internationales, les spécialistes de 
l’hôtellerie des fi liales Häfele du monde entier ont développé 
une matrice de conception qui complète harmonieusement 
une grande variété de concepts d’aménagement. 
Du moderne à l’intemporel. 

Du standard au luxe.
Le programme avec les deux formes de base classiques – 
rond et carré – est disponible en quatre fi nitions standard 
actuelles. Cela garantit la cohérence des formes d’une grande 
variété de concepts et de conceptions. Avec un minimum 
d’effort pour architect, l’artisan et l’acheteur.
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Noir graphite Aspect laiton poli Chrome poli Acier inox mat

Seulement dans la salle de bain.
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SAllE DE BAiN

ENtRÉE

ESpACE 
DE RANGEMENt

p. 18

p. 10

p. 12

La perception d’une pièce ne dépend pas uniquement des 
catégories de produits. Elle a un effet global et surtout 
subliminal. Par conséquent, la gamme Häfele pour l’hôtellerie 
comprend une variété de solutions de ferrures ainsi que 
des accessoires d'aménagement fonctionnels, qui peuvent 
tous être orchestrés ensemble pour former une harmonie. 

Dans toutes les zones et tous les espaces. Au lieu de voir 
une multitude de détails d’équipement de différentes origines, 
le client bénéfi cie d’un programme coordonné qui améliore 
l’harmonie de la pièce – et en même temps rend le processus 
d’approvisionnement extrêmement facile.

uN lOOK.
pOuR tOutES lES piÈCES.
l’unité dans la diversité.
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DORMiR

tRAVAillER

SE lOGER

p. 14

p. 16

p. 14
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pORtE D’ENtRÉE.
De la ferrure au contrôle des accès. l’ensemble provenant d’un seul fournisseur.

Gestion des chambres 
Panneau d’entrée

Judas pour porte d’entrée

Terminal de porte Dialock

p. 38

p. 53

p. 43

Les nombreux composants d’une porte d’hôtel doivent 
correspondre, être coordonnés les uns avec les autres et 
souvent être commandés séparément, parfois jusqu’au judas. 
Grâce à son expérience acquise dans d’innombrables projets 
internationaux, Häfele vous conseille et vous assiste dans la 
sélection des éléments appropriés et livre tous les 
composants de la gramme Häfele pour l’hôtellerie prêts pour 
le montage dans le monde entier. 

Cela inclut le système de fermeture électronique Dialock en 
tant que composant central. Parce qu’il facilite le contrôle des 
accès pour les clients et autres groupes d’utilisateurs dans 
tout le bâtiment. 
Grâce à l’interface avec le HMS (Système de gestion des 
informations) interne, vous recevez toujours des informations 
exactes à tout moment sur l’état de chaque pièce.
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ESpACE DE RANGEMENt.
Multifonctionnel à l’intérieur. À la carte à l’extérieur.

L’espace de l’entrée accueille le client avec une atmosphère 
harmonieuse qui se poursuit dans la pièce. Façonné par les 
composants harmonieusement coordonnés des poignées 
jusqu’aux crochets de garde-robe en passant par l’éclairage. 
En accord avec le design. 

La gamme Häfele pour l’hôtellerie offre autant de choix que 
de détails cachés, tels que des coffres-forts, des cintres, 
des stations de repassage intégrées, ou encore diverses 
ferrures d’assemblage pour l’ouverture des portes. 
Nous intégrons l’analyse prix-avantages.

Crochet de garde-robe

Coffre-fort d’hôtel

Tiges de protection 
pour meubles

p. 70

p. 78

p. 71
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Avec l’éclairage LED de Häfele, vous ne concevez pas 
seulement l’atmosphère de la pièce. Vous créez aussi une 
expérience particulière pour vos clients grâce à des fonctions 
intelligentes. Par exemple, avec les liseuses qui ne dérangent 
pas l’autre personne dans le lit. 

Elles permettent aussi de charger en même temps votre 
portable ou tablette par le biais de la prise USB intégrée. 
Un luminaire de plinthe près du lit assure une orientation 
nocturne en s’allumant automatiquement grâce à un 
détecteur de mouvement.

SE lOGER/DORMiR.
Atmosphère agréable. Avec des détails intelligents.

Liseuse à LED fl exible

Luminaire de plinthe LED

p. 149

p. 151
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Häfele propose des solutions coordonnées au niveau 
international, du support écran en passant par les prises 
de courant avec connexion USB jusqu’au bouton de tiroir, 
également utiles dans la zone de « travail ». Les éléments ne 
proviennent pas seulement d’un seulement founisseur mais 
ils sont aussi adaptés au style de la pièce.

tRAVAillER.
tout sur l’univers de la table. Häfele a tout.

Poubelle sur pied

Bouilloire électrique

p. 89

p. 87
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L’accès à une pièce peut être conçu de plusieurs façons avec 
Häfele. Selon l’espace disponible, les portes peuvent être 
ouvertes par pivotement ou coulissement. Selon la fonction 
souhaitée, des matériaux légers en nid d’abeilles, des 
panneaux stratifi és, du bois massif ou du verre sont utilisés. 
Häfele offre les ferrures adéquates pour toutes les variantes 
de porte.

pORtE DE SAllE DE BAiN.
Verre, bois, coulissement ou pivotement. Des solutions de ferrures parfaitement adaptées.

Ferrure pour portes coulissantes 
en verre

Garniture WC

p. 101

p. 93
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MiROiR DE SAllE DE BAiN 
HäFElE.
Centre de bien-être avec lumière et son.
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Éclairage LED –  
luminaire variable du blanc chaud au blanc froid,  

de l’effet apaisant à l’effet activant.  
Avec fonction mémoire.

Disponible dans différentes 
tailles standard.

Connexion Bluetooth®–   
Écouter de la musique à partir du téléphone portable sur le  

système audio intégré.

Surface chauffante –   
empêche efficacement la  

formation de buée sur le miroir.

Lumière indirecte –   
lumière d’ambiance, utilisable séparément  

de l’éclairage lED.
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ACCESSOiRES DE SAllE 
DE BAiN.
Conception harmonieuse. Aspect homogène.

Distributeur de savon

Crochet pour serviette

Anneau pour serviette

Dans la fonctionnalité souvent sobre de la salle de bain, 
il est particulièrement visible lorsque la variété des détails 
de différents fabricants ne forme pas un ensemble 
harmonieusement équilibré. C’est pourquoi la gamme Häfele 
pour l’hôtellerie propose une sélection particulièrement vaste. 

Ainsi, du verre de brosse à dents en passant par la porte de 
douche jusqu’au distributeur de mouchoirs en papier, la pièce 
ne semble pas seulement sortie du même moule, mais laisse 
aussi une impression marquante.

p. 119

p. 113

p. 114
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AtMOSpHÈRE 
ACCuEillANtE.
Des ambiances inondant l’espace. En « appuyant sur un bouton ».

LUMINAIRES 
LED
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La lumière et le son sont des facteurs importants dans la 
création d’une atmosphère de pièce. Grâce à des éclairages 
d’ambiance, d’accent et de fonction, des coloris de lumière 
et des luminosités, des « ambiances » peuvent être créées 
dans la pièce en appuyant sur un bouton. À l’entrée, au lit – 
partout. 
Le client peut envoyer sa musique depuis le téléphone 

portable vers des excitateurs intégrés et s’endormir ou se 
réveiller avec ses chansons préférées. En association avec 
une gestion des chambres pour les fonctions de climatisation, 
les rideaux et autres consommateurs, les frais d’exploitation 
sont sensiblement réduits.

Häfele se fera un plaisir de vous aider dans votre planifi cation.

SYSTÈME 
AUDIO
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luMiÈRE Et SON.
Montage discret. installation rapide. Adaptation fl exible.

Luminaire à encastrer

Système audio

Bande LED

p. 152

p. 157

p. 151
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pOiGNÉES.
toujours la poignée adéquate. Au niveau fonctionnel et visuel.

Poignée coquille pour portes 
en verre

Poignée de tirage pour portes 
coulissantes

Poignée de meuble

En plus de la possibilité de dessiner l’espace grâce à l’utilisation 
cohérente des formes et des surfaces, des arguments fonctionnels 
sont également importants lors du choix de la poignée. En fonction 
de l’espace disponible et de l’emplacement de la poignée, vous 
pouvez utiliser des poignées coquille pour augmenter, par exemple, 
la zone d’ouverture des portes coulissantes. Ou des poignées de 
tirage, si l’ouverture et la fermeture doivent être facilitées par un 
important espace de préhension. Quoi que vous décidiez, la qualité 
Häfele est garantie.

p. 108

p. 97

p. 63
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FERRuRES 
D’ASSEMBlAGE.
la compétence des meubles provient de Häfele.

« Sans Häfele, les meubles ne seraient qu’un tas de 
planches. » C’est tout à fait vrai. Aujourd’hui, l’industrie 
du meuble est diffi cilement concevable sans Häfele. 
En tant que plus grand spécialiste des ferrures au monde, 
Häfele propose une sélection complète de produits pour 
l’industrie du meuble ainsi que pour la conception projets. 
En plus de la Gamme Häfele pour l’hôtellerie, vous pouvez 
choisir parmi une variété de ferrures dans des gammes 
locales adaptées aux besoins régionaux.

Häfele est le parfait partenaire pour fournir à vous, ainsi 
qu’à votre projet, une technique de ferrure complète. Et ce de 
manière indépendante de tout fabricant, avec un grand choix 
de modèles différents et une importante disponibilité de 
toutes les pièces. Tout est proposé jusqu’aux gammes 
spécialisées pour des opérations telles que le coulissement, 
l’assemblage, l’ouverture et la fermeture ou des systèmes 
pour tiroirs, bureau et éclairage LED. Contactez avec votre 
conseiller spécialisé pour connaître les zones dans lesquelles 
Häfele peut vous aider. Pour gagner en effi cacité dans 
l’approvisionnement et augmenter votre rentabilité.

La gamme Lift+Turn comprend des solutions de charnières 
pour tous les moyens d’ouverture imaginables et, si 
nécessaire, d’amortissement d’une porte d’armoire. 
Exemple : charnière à corps Duomatic 110 °,
pour la pose d’angle et la fi xation de corps sans outil.

Systèmes d’abattants/relevants

Le programme de ferrure pour 
relevants Free offre la bonne ferrure 
pour toute forme de mouvement 
du relevant. 
Exemple : Free Flap pour les corps 
avec peu de profondeur et peu 
d’espace au dessus du caisson.

Systèmes de charnières
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FERRuRES 
D’ASSEMBlAGE.
la compétence des meubles provient de Häfele.

Systèmes de tiroirs

Le système de tiroir Moovit MX 
répond avec une modularité 
sophistiquée à tous les défi s 
autour des tiroirs et extensions. 
Exemple : coulisse Moovit MX avec 
sortie totale et côté correspondant.

Systèmes de ferrures d’assemblage

La gamme Ixconnect propose 
des solutions optimisées pour 
l’assemblage de meubles. 
Exemple : goujon d'écartement 
SC 8/25 avec la ferrure d’assemblage 
adaptée pour la paroi arrière. Montage 
sans outil et invisible. Idéal pour les 
petits meubles.
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360° : DES SOlutiONS 
COMplÈtES pOuR lES 
HôtElS.
De nombreuses tâches. un partenaire. Häfele.
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.
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Häfele s’occupe des clients du secteur projets avec sa propre 
équipe de spécialistes. De la planifi cation en passant par l’appel 
d’offres jusqu’à l’exploitation, faites confi ance au savoir-faire 
de nos experts pour sécuriser au mieux votre investissement. 
Des conseils neutres de tout fabricant et une logistique optimisée 
vous garantissent la rentabilité de l’approvisionnement des 
équipements. Votre interlocuteur Häfele est là pour vous 
aider à relever vos défi s.

O
N

E
S

TY
LE

.

Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 33



34 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

PArTie SPéCiFique SoLuTioNS iNTeLLigeNTeS

CLé SmArTPHoNe.
Ainsi fonctionne l’hôtel aujourd’hui : il suffi t d’ouvrir la porte avec un smartphone.

Avec Dialock, Häfele vous offre une technologie pionnière. Au lieu de remettre une clé de 
chambre à vos clients, la clé smartphone permet une arrivée beaucoup plus confortable. 
Via une application, le client obtient de manière très simple un accès à l’hôtel et à sa 
chambre avec son smartphone. il n’y a plus de fi les d’attente à l’arrivée ou au départ. 
la satisfaction des clients est améliorée. En outre, vous libérez votre personnel à la 
réception de ces tâches.

Clé smartphone : une simplicité convaincante.

Vos clients reçoivent le code de la clé sur leur application avant d’arriver. le smartphone 
se transforme en clé de chambre. Grâce à la toute dernière technologie Bluetooth®, 
Häfele garantit une communication sécurisée entre la clé de chambre numérique 
et le système de fermeture électronique Dialock. la porte s’ouvre.

Services supplémentaires : parfaits pour vous et vos clients.

Réserver en déplacement à tout moment une chambre via l’application, s’enregistrer, 
payer et quitter sans passer par la réception. les partenaires de Häfele le permettent. 
ils intègrent dans l’application également d’autres fonctions individuelles telles que 
des offres promotionnelles de votre hôtel ou des conseils personnalisés sur la 
destination.

Différentes générations de clés de chambres d’hôtel. Clé / transpondeur / smartphone.

AvANTAgeS
 > Plus de confort à l’arrivée à l’hôtel : 

le client obtient son code de clé via 
l’application sur son smartphone.

 > Le smartphone en tant que clé de 
chambre communique de manière 
simple via le système de fermeture 
électronique Dialock et ouvre la 
porte de la chambre d’hôtel.

 > Niveau de sécurité élevé lors 
de l’ouverture par la dernière 
technologie Bluetooth®.

 > réservation de chambre via une 
application.
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AveC DeS 
PArTeNAireS 

Premium 
SéLeCTioNNéS.
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PArTie SPéCiFique SoLuTioNS iNTeLLigeNTeS

 > CoûTS D’iNveSTiSSemeNT réDuiTS 
Terminaux contrôleurs d’énergie supplémentaires 
superflus et moins de travaux d’installation.

 > CoûTS D’exPLoiTATioN réDuiTS 
économies d’énergie grâce à la commande efficace 
de l’éclairage, de la climatisation, des rideaux.

 > ProCeSSuS oPérATioNNeLS PLuS eFFiCACeS 
Scénarios d’accès basés sur le rôle du client, du service 
de chambre, de l’entretien et de l’ouverture d’urgence.

AvANTAgeS Pour L’exPLoiTANT



 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 37

uN Duo iNTeLLigeNT.
Häfele Dialock et interel grmS.

la coopération de Häfele avec le système de fermeture Dialock et interel dôté du 
système de gestion des chambres (GRMS) offre de nouvelles perspectives pour 
l’automatisation des bâtiments dans les hôtels. De la réception en passant par le 
séjour du client jusqu’à l’optimisation de l’organisation du travail du personnel, 
les systèmes de fermeture et de gestion des chambres garantissent un haut niveau 
de confort, de sécurité et d’efficacité énergétique dans l’hôtellerie. Grâce à une 
connexion de bout en bout sécurisée via Bluetooth® low Energy (BlE), les 
terminaux de porte Dialock échangent des données avec le réseau interel. 
les deux systèmes sont faciles à mettre en réseau, à commander et à utiliser, 
réduisant ainsi les coûts d’investissement et d’exploitation.

Produits

 > terminal de porte Dt 710 avec ferrure à rosace discrète (voir en bas).
 > terminal de porte Dt 700 en tant que ferrure classique avec plaque longue,  

idéal aussi pour les rénovations (voir page 36).
 > terminal de porte Dt 750 ferrure ANSi avec plaque longue.
 > terminal mural Wt 210 (à alimentation électrique permanente) pour avoir 

une marge de manœuvre sur la porte.
 > Différentes solutions de transpondeur : clé carte, clé badge, clé smartphone.
 > Divers panneaux de commande interel pour le couloir, l’entrée, le lit, le bureau.
 > unité de commande de pièce interel (RCu).

équipement en option

 > panneaux de commande interel dans un design individuel.
 > les terminaux Dialock peuvent être équipés de manière à s’utiliser avec 

le smartphone.

les terminaux Dialock et les panneaux GRMS communiquent via BlE dans les deux sens.

Première 
CooPérATioN 

BASée Sur BLe.

AvANTAgeS 
Pour Le CLieNT

 > Scène de bienvenue avec 
éclairage d’accueil (mains  
libres pour les bagages).

 > La fonction « Ne pas déranger » 
peut être activée du lit.

 > effet de mémoire : lorsque le 
client entre à nouveau dans 
la chambre, les paramètres 
précédents sont restaurés.



PArTie SPéCiFique SoLuTioNS iNTeLLigeNTeS

38 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

panneau thermostatique 
avec détecteur de 
mouvement intégré.

panneau d’entrée avec une 
commande tactile intuitive.

les trois sujets principaux « Scène de bienvenue », 
« économie d’énergie » et « Organisation du travail » (à droite) 
soulignent les avantages et les effets positifs réalisables. 
la gestion des chambres interel reçoit l’impulsion du système 

de fermeture Häfele à la porte. les panneaux interel avec 
différentes fonctions dans plus de 700 couleurs RAl peuvent 
être sélectionnés pour correspondre au design intérieur. 
Voici un équipement de base recommandé.

panneau de couloir 
en option aussi avec 
contrôle des accès. 

LA geSTioN DeS CHAmBreS CommeNCe 
À LA PorTe.
un grand confort pour le client et l’exploitant.

Clé badge (personnel) et clé 
carte (client) Dialock comme 
alternative à une clé de 
porte. 
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panneau de bureau avec 
commande de l’éclairage 
et des rideaux.

LA geSTioN DeS CHAmBreS CommeNCe 
À LA PorTe.
un grand confort pour le client et l’exploitant.

panneaux de lit gauche/droite avec 
fonction « Ne pas déranger » très 
pratique, mises en lumière et prise 
de courant universelle.

éCoNomie D’éNergie
grâce à la mise en réseau du contrôle des 
accès et de la gestion des chambres, la 
lumière, la climatisation et les rideaux sont 
baissés automatiquement en quittant la pièce.

SYSTème
iNTereL

orgANiSATioN Du TrAvAiL
en cas d’ouverture de la porte de l’extérieur, 
Dialock signale si un client ou le personnel entre. 
interel déverrouille ou verrouille les fonctions.

SYSTème
iNTereL

SCèNe De BieNveNue
Dans le cas d’une porte qui s’ouvre de 
l’extérieur, le terminal de porte Dialock émet 
un signal et la porte s’ouvre. interel commande 
la lumière, la climatisation et les rideaux dans 
la chambre d’hôtel.

SYSTème
iNTereL
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SeT De TermiNAL 
De PorTe DT 700

 > Page 43

 Serrure À morTAiSer,
CYLiNDre ProFiL euroPéeN

 > Page 47Page 47

PAumeLLe À PoSe 
iNviSiBLe

 > Page 49

Ferme-PorTe
AveC BrAS CouLiSSe

 > Page 51

 Ferme-PorTe À PoSe 
iNviSiBLe

 > Page 50

Ferrure CouPe-Feu

 > Page 52

PAumeLLe De PorTe Pour 
PorTeS De ProJeT

 > Page 49

CArTer

 > Page 49

PAumeLLe À viSSer

 > Page 48

Ferme-PorTe
AveC BrAS À ComPAS

 > Page 51

SeT De TermiNAL 
De PorTe DT 710

 > Page 44

TermiNAL De PorTe 
DT 750

 > Page 45

TermiNAL CoNTrÔLeur 
D'éNergie

 > Page 46

porte d'entrée – Aperçu produit
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PorTe D'eNTrée

JoiNT À ABAiSSemeNT

 > Page 54Page 54

SeuiL AuTomATique
CoNvieNT Aux PièCeS 
HumiDeS

 > Page 55

SeuiL AuTomATique
DéCLeNCHemeNT 
TemPoriSé

 > Page 55> Page 55

JoiNT CouPe-Feu, PAre-
Fumée eT De ProTeCTioN 
ACouSTique

 > Page 57

ArrÊT De PorTe murAL

 > Page 59

 JoiNT PAre-Fumée eT De 
ProTeCTioN ACouSTique

 > Page 57

ProTeCTioN De 
L'eNTreBÂiLLemeNT

 > Page 58

ProTeCTioN De 
L'eNTreBÂiLLemeNT

 > Page 58

BuTée De PorTe Fixée 
Au SoL

 > Page 59

SeuiL De LA PorTe

 > Page 56Page 56

JoiNT CouPe-Feu

 > Page 56

JoiNT CouPe-Feu
eT PAre-Fumée

 > Page 57

porte d'entrée – Aperçu produit

 JuDAS Pour PorTe 
D'eNTrée

 > Page 53
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 Set de terminal de porte Häfele Dialock DT 700 pour les portes de chambres d’hôtel

Selon standard DiN

Connexion possible au logiciel de gestion d’hôtel spécifi que 
au client
Connexion possible aux systèmes de gestion des chambres 
(p.ex. éclairage de pièce et d’accueil) 
Convient aux structures informatiques de pointe (par exemple, 
gestion des droits par navigateur pour les clés et le personnel, 
client léger, administration de serveur inter-sites, …)
mise à jour rapide des droits d'accès de portes de la chambre, 
par exemple, (en ligne + réseau maillé)

 > version : terminal de porte intelligent avec alimentation 
sur piles, avec activation sans contact par une clé Dialock 
ou bien une clé mobile. Bouton tournant à l’intérieur qui 
indique à l'extérieur « Ne pas déranger » lors du verrouillage, 
le verrouillage est mécanique. La porte peut être ouverte 
de l'intérieur, à tout instant, sans clé.

 > Technologie de transpondeurs : mifare Classic
 > Type de protection : iP20
 > épaisseur de la porte : 35-95 mm
 > Norme : certifi é résistant au feu selon eN 1634
 > eN 1906 (terminal)
 > eN 179 (en cas de forme appropriée de béquille de porte) 
 > Alimentation électrique : 4 x 1,5 v AA

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme g 

réf. 917.64.006

Nos spécialistes Dialock sont 
à votre entière disposition pour 
toute consultation et étude 
de projet.

référence pour les versions de 
clé smartphone et de système 
de gestion des chambres sur 
demande.

vous trouverez des produits 
complémentaires nécessaires 
à l’exploitation dans nos 
catalogues Häfele Dialock.

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme u 

réf. 917.64.051

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme J 

réf. 917.64.008

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme g 

réf. 917.64.257

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme u 

réf. 917.64.258 

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme J 

réf. 917.64.259

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme g 

réf. 917.64.200

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme u 

réf. 917.64.202 

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme J 

réf. 917.64.204
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 Set de terminal de porte Häfele Dialock DT 710 pour les portes de chambres d’hôtel

Selon standard DiN

Connexion possible au logiciel de gestion d’hôtel spécifi que 
au client
Connexion possible aux systèmes de gestion des chambres 
(p.ex. éclairage de pièce et d’accueil) 
Convient aux structures informatiques de pointe (par exemple, 
gestion des droits par navigateur pour les clés et le personnel, 
client léger, administration de serveur inter-sites, …)
mise à jour rapide des droits d'accès de portes de la chambre, 
par exemple, (en ligne + réseau maillé)

 > version : terminal de porte intelligent avec alimentation 
sur piles, avec activation sans contact par une clé Dialock 
ou bien une clé mobile. Bouton tournant à l’intérieur qui 
indique à l'extérieur « Ne pas déranger » lors du verrouillage, 
le verrouillage est mécanique. La porte peut être ouverte 
de l'intérieur, à tout instant, sans clé.

 > Technologie de transpondeurs : mifare Classic
 > Type de protection : iP20
 > épaisseur de la porte : 35–95 mm
 > Norme : certifi é résistant au feu selon eN 1634 
 > eN 1906 (terminal)
 > eN 179 (en cas de forme appropriée de béquille de porte) 
 > Alimentation électrique : 4 x 1,5 v AA

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme g 

réf. 917.64.000

Nos spécialistes Dialock sont 
à votre entière disposition pour 
toute consultation et étude 
de projet.

référence pour les versions de 
clé smartphone et de système 
de gestion des chambres sur 
demande.

vous trouverez des produits 
complémentaires nécessaires 
à l’exploitation dans nos 
catalogues Häfele Dialock.

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme u 

réf. 917.64.001

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme J 

réf. 917.64.002

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme g 

réf. 917.64.251

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme u 

réf. 917.64.252 

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme J 

réf. 917.64.253

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme g 

réf. 917.64.300

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme u 

réf. 917.64.302 

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme J 

réf. 917.64.304
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 Terminal de porte Häfele Dialock DT 750 pour les portes de chambres d’hôtel

Selon standard ANSi

Connexion possible au logiciel de gestion d’hôtel spécifi que au client
Connexion possible aux systèmes de gestion des chambres 
(p.ex. éclairage de pièce et d’accueil) 
Convient aux structures informatiques de pointe (par exemple, gestion des 
droits par navigateur pour les clés et le personnel, client léger, 
administration de serveur inter-sites, …)
mise à jour rapide des droits d’accès de portes de la chambre, par 
exemple, (en ligne + réseau maillé)

 > version : terminal de porte intelligent avec alimentation sur piles, avec 
activation sans contact par une clé Dialock ou bien une clé mobile. 
Bouton tournant à l’intérieur qui indique à l’extérieur « Ne pas déranger » 
lors du verrouillage, le verrouillage est mécanique. La porte peut être 
ouverte de l’intérieur, à tout instant, sans clé.

 > Technologie de transpondeurs : mifare Classic
 > Alimentation électrique : 4 x 1,5 v AA, Type de protection : iP20
 > épaisseur de la porte : 35–95 mm
 > Classifi é uL

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme J 

module extérieur réf. 917.64.840
module intérieur réf. 917.64.835
Béquille partie femelle réf. 917.64.851

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme u 

module extérieur réf. 917.64.840
module intérieur réf. 917.64.835
Béquille partie femelle réf. 917.64.852

Acier inox, mat,
béquille de porte en forme g  

module extérieur réf. 917.64.840
module intérieur réf. 917.64.835
Béquille partie femelle réf. 917.64.850

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme J 

module extérieur réf. 917.64.842
module intérieur réf. 917.64.837
Béquille partie femelle réf. 917.64.857

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme u 

module extérieur réf. 917.64.842
module intérieur réf. 917.64.837
Béquille partie femelle réf. 917.64.858

Acier inox, aspect laiton,
béquille de porte en forme g 

module extérieur réf. 917.64.842
module intérieur réf. 917.64.837
Béquille partie femelle réf. 917.64.856

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme J

module extérieur réf. 917.64.843
module intérieur réf. 917.64.838
Béquille partie femelle réf. 917.64.860

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme u

module extérieur réf. 917.64.843
module intérieur réf. 917.64.838
Béquille partie femelle réf. 917.64.861

Acier inox, noir,
béquille de porte en forme g 

module extérieur réf. 917.64.843
module intérieur réf. 917.64.838
Béquille partie femelle réf. 917.64.859

vous trouverez des produits complémentaires nécessaires à l’exploitation dans nos catalogues Häfele Dialock.
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 Terminal contrôleur d'énergie Häfele Dialock

Plastique, blanc

230 vAC   réf. 917.56.917
110 vAC   réf. 917.56.907

Plastique, aspect argent

230 vAC   réf. 917.56.919
110 vAC   réf. 917.56.909

Plastique, noir

sans électronique  réf. 917.56.920

Convient pour l'activation de consommateurs électriques dans les chambres d'hôtes, 
tels que l'éclairage, le téléviseur, les prises de courant, la climatisation.

 > Fonction : si une carte de transpondeur est insérée dans le support du terminal 
contrôleur d'énergie, les circuits électriques et commutations sont débloqués. 
20 secondes après avoir retiré la carte de transpondeur, l'autorisation pour le circuit 
électrique et les commutations prend fi n.

 > Technologie de transpondeurs : mifare Classic 4 Byte + 7 Byte uiD
 > Certifi é selon : FCC, emC, SAA

Nos spécialistes Dialock sont à votre entière disposition pour toute consultation 
et étude de projet.
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 Serrure à mortaiser Häfele Startec, clé I qualité élevée pour projets

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois en feuillure 
(têtière 20 mm) ou à recouvrement ( têtière 24 mm), p.ex. 
pour une porte de communication entre chambres d’hôtel

 > version : préparée pour porte palière
 > Type de fermeture : préparé pour cylindre profi l européen
 > Axe : 55 mm
 > Pêne dormant : à 2 tours
 > Fouillot de béquille : 8 mm
 > Distance : 72 mm

Pour un cylindre profi l européen avec fermeture spécifi que 
au client (clé maître), veuillez contacter votre conseiller Häfele.

Têtière ronde, acier inox,
mat

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.02.151
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.02.153

Têtière anguleuse, acier inox,
mat

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.02.143
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.02.145

Têtière ronde, acier inox, 
aspect laiton poli, revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.452
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.454

Têtière anguleuse, acier inox,
aspect laiton poli, revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.444
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.446

Têtière ronde, acier inox, 
noir graphite, revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.421
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.200

Têtière anguleuse, acier inox,
noir graphite, revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.420
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.422
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 > Domaine d’utilisation : 
pour portes intérieures 
à recouvrement avec 
huisseries en bois ou acier

 > Dimensions : 
102 x 76 mm (4“ x 3“)

 > épaisseur de la lame : 
3 mm

 > Diamètre du nœud :
14 mm

 > Poids de la porte : <120 kg 
 > Pose : utilisable pour DiN 

à gauche et DiN à droite

 paumelle à visser Häfele Startec modèle DHB 3222 

Acier inox, aspect laiton
poli, revêtement PvD 

réf. 926.98.048

Acier inox,
mat 

réf. 926.98.040

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD 

réf. 926.98.043

 paumelle à visser Häfele Startec modèle DHB 3221

Acier inox,
mat

réf. 926.98.050

Acier inox, aspect laiton poli, 
revêtement PvD

réf. 926.98.058

Acier inox, noir graphite,
revêtement PvD 

réf. 926.98.053

 > Domaine d’utilisation : 
pour portes intérieures 
à recouvrement avec 
huisseries en bois ou acier

 > Dimensions : 
102 x 76 mm (4" x 3")

 > épaisseur de la lame : 3 mm
 > Diamètre du nœud :

14 mm
 > Poids de la porte : <120 kg 
 > Pose : utilisable pour DiN 

à gauche et DiN à droite
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 paumelle à pose invisible Häfele Startec

 > Domaine d’utilisation : pour 
portes à recouvrement 
intérieures en bois

 > Poids de la porte : 
<80 kg pour 2 paumelles 
de porte, 
≤100 kg pour 3 paumelles 
de porte

 > Dimension : 160 mm
 > épaisseur de la porte : 

≥40 mm
 > Angle d’ouverture : 180°
 > Pose : utilisable pour DiN 

à gauche et DiN à droite
 > réglage progressif en trois 

dimensions

Alliage zingué,
noir  

réf. 927.91.633

Alliage zingué, 
aspect laiton poli  

réf. 927.91.638

Alliage zingué,
chromé mat 

réf. 927.91.634

 > Domaine d’utilisation : pour 
portes de projet en feuillure 
avec huisseries en bois, 
acier ou aluminium

 > Dimension : 160 mm
 > épaisseur de la lame : 

3 mm
 > Poids de la porte : ≤160 kg
 > Pose : utilisable pour DiN 

à gauche et DiN à droite

 paumelle de porte pour portes de projet Häfele 
Startec modèle DHX 2160

Acier inox, mat

réf. 924.25.203

 > Domaine d’utilisation : pour 
cadres entre murs en bois, 
pour portes en feuillure et 
à recouvrement

 > version : pour paumelles 
de projet avec système vx

 > réglage progressif en trois 
dimensions : côté, hauteur 
et appui ±3 mm

 > Pose : utilisable pour DiN 
à gauche et DiN à droite

 Carter

Acier inox, mat

réf. 924.32.003
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 > Domaine d’utilisation : pour portes 
en bois à un vantail

 > version : vitesse de fermeture et butée 
d’extrémité réglables en continu 

 > Force de fermeture 2–4
 > Largeur de vantail : ≤1100 mm
 > épaisseur de la porte : ≥46 mm
 > Angle d’ouverture : ≤115°
 > Plage de blocage : ≤115°
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche 

et DiN à droite

 Ferme-porte Häfele Startec DCL 33, à pose invisible

Aluminium, aspect argent laqué

sans blocage  réf. 931.84.039
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.269

Laiton, poli

sans blocage  réf. 931.84.035
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.238

Aluminium, noir

sans blocage  réf. 931.84.033
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.233

 Ferme-porte Häfele Startec DCL 34, à pose invisible

Aluminium, aspect argent laqué

sans blocage  réf. 931.84.049
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.279

Laiton, poli

sans blocage  réf. 931.84.048
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.278

 > Domaine d’utilisation : pour portes 
en bois à un vantail

 > version : vitesse de fermeture et butée 
d’extrémité réglables en continu 

 > Force de fermeture : 3
 > Largeur de vantail : ≤950 mm
 > épaisseur de la porte : ≥40 mm
 > Angle d’ouverture : ≤120°
 > Plage de blocage : ≤115°
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche 

et DiN à droite

Aluminium, noir

sans blocage  réf. 931.84.043
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.273
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 Ferme-porte Häfele Startec DCL 51, avec bras à compas

 > Domaine d’utilisation : pour portes 
en bois à un vantail

 > version : vitesse de fermeture et butée 
d’extrémité réglables 

 > Force de fermeture 2–4
 > Largeur de vantail : ≤1100 mm
 > Angle d’ouverture : ≤180°
 > Plage de blocage : ≤145°
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche 

et DiN à droite

Laiton poli, revêtement PvD

sans blocage  réf. 931.84.828
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.668

Aluminium, noir

sans blocage  réf. 931.84.823
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.663

Aluminium, aspect argent laqué

sans blocage  réf. 931.84.829
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.669

Acier inox, mat

sans blocage  réf. 931.84.820
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.660

 Ferme-porte Häfele Startec DCL 84, avec bras coulisse 

 > Domaine d’utilisation : pour portes 
en bois à un vantail

 > version : vitesse de fermeture et butée 
d’extrémité réglables en continu 

 > Force de fermeture : 3
 > Largeur de vantail : ≤950 mm
 > Angle d’ouverture : ≤120°
 > Plage de blocage : ≤105°
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche 

et DiN à droite

Laiton poli, revêtement PvD

sans blocage  réf. 931.84.318
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.328

Aluminium, noir

sans blocage  réf. 931.84.313
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.323

Aluminium, aspect argent laqué

sans blocage  réf. 931.84.319
avec dispositif d'arrêt réf. 931.84.329
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 Set de ferrures coupe-feu pour ferme-portes Häfele Startec DCL 

Pour ferme-porte à pose invisible

DCL 33, durée de résistance au feu 60 min  950.11.123
DCL 34, durée de résistance au feu 30 min  950.11.124

C = set de ferrures coupe-feu 
pour ferme-portes DCL 
à montage invisible

Consigne

Afi n de garantir les caractéristiques 
pare-fl amme de la porte, le montage doit 
correspondre aux indications et l'essai 
selon eN 1634 doit avoir été réalisé. 
De plus, il convient de tenir compte des 
normes, directives et homologations 
internationales ainsi que d'autres règles 
concernant la protection contre la fumée 
et l'incendie.
L'isolation contre le transfert de chaleur 
est assurée dès que le matériau 
intumescent est activé.
Les ferme-portes hydrauliques à pose 
invisible ne peuvent pas être installés 
dans les portes coupe-feu sans mesures 
de protection appropriées, car :

 > lors du montage, une grande surface 
de la porte doit être découpée, 
réduisant ainsi la résistance au feu.

 > de nombreux modèles contiennent 
de l’huile hydraulique infl ammable.

 > ils sont constitués d'un matériau 
hautement conducteur de chaleur.

 > les boîtiers en aluminium peuvent 
fondre et se briser en cas de forte 
chaleur.

 > ils utilisent presque toute l'épaisseur 
de la porte.

 > Fonction : matériau de construction hautement moussant 
pour protéger les paumelles en cas d’action de la 
température, protège jusqu'à 60 min du feu et remplace 
ainsi le mastic et la pâte intumescents

 > Dimensions : 102 x 30 x 2 mm

 Set de ferrures coupe-feu pour paumelles de porte 

réf. 950.11.087

A = set de ferrures coupe-feu 

pour paumelles de porte

 > Fonction : matériau de 
construction hautement 
moussant pour protéger 
les ferme-portes en cas 
d’action de la température, 
protège jusqu'à 60 min 
du feu et remplace ainsi 
le mastic et la pâte 
intumescents

 > épaisseur du matériau : 
2 mm
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 > version : protection contre 
le feu testée pour 60 min 

 > Champ de vision : 200°
 > Pour épaisseur de la porte : 

35–60 mm
 > Diamètre de perçage : 

14 mm
 > Avec volet sur la face 

intérieure

 Judas pour porte d'entrée Häfele Startec

Laiton, poli

réf. 959.00.048

Laiton, chromé

réf. 959.00.042

Laiton, noir  

réf. 959.00.121

Laiton, 
nickelé mat

réf. 959.30.006

Laiton, aspect laiton,
revêtement PvD

réf. 959.30.001

Laiton, noir graphite,
revêtement PvD

réf. 959.30.003

 > Champ de vision : 200°
 > Pour épaisseur de la porte : 

35-55 mm
 > Diamètre de perçage : 

16 mm
 > Avec volet sur la face 

intérieure
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 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois anti-bruit 
(DiN 4109), 
pour portes anti-fumée selon la norme eN 1634-3, 
pour portes coupe-feu selon la norme eN 1634-1 

 > matériau/surface : boîtier extérieur : aluminium, 
profi lé d'étanchéité : silicone auto-extinguible gris, 
déclencheur : plastique gris

 > isolation phonique : 49 dB pour
un interstice 7 mm

 > Hauteur d'étanchéité : <11 mm
 > Dimensions d'installation : 12 x 31 mm
 > montage : à rainurer,

avec équerre de fi xation
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite

 Seuil automatique Häfele Startec DDS 12 

DDS 12

avec déclenchement sur un côté avec déclenchement sur deux côtés

Longueur 630 mm, à raccourcir à 583 mm   réf. 950.05.340
Longueur 730 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.341
Longueur 830 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.342
Longueur 930 mm, à raccourcir à 833 mm réf. 950.05.343
Longueur 1030 mm, à raccourcir à 958 mm réf. 950.05.344
Longueur 1130 mm, à raccourcir à 1083 mm réf. 950.05.345

Longueur 730 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.961
Longueur 830 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.962
Longueur 930 mm, à raccourcir à 833 mm réf. 950.05.963
Longueur 1030 mm, à raccourcir à 958 mm réf. 950.05.964
Longueur 1130 mm, à raccourcir à 1083 mm réf. 950.05.965

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois anti-bruit 
(DiN 4109), 
pour portes anti-fumée selon la norme eN 1634-3, 
pour portes coupe-feu selon la norme eN 1634-1 

 > matériau/surface : 
boîtier extérieur : aluminium brut, auto-extinguible gris, 
profi lé d'étanchéité : silicone, déclencheur : plastique gris

 > isolation phonique : 51 dB pour
un interstice 7 mm

 > Hauteur d'étanchéité : <14 mm
 > Dimensions d'installation : 15 x 30 mm
 > montage : à rainurer,

avec équerre de fi xation
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite

 Seuil automatique Häfele Startec DDS 15 

DDS 15

avec déclenchement sur un côté

Longueur 630 mm, à raccourcir à 583 mm   réf. 950.05.820
Longueur 730 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.821
Longueur 830 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.822
Longueur 930 mm, à raccourcir à 833 mm réf. 950.05.823
Longueur 1030 mm, à raccourcir à 958 mm réf. 950.05.824
Longueur 1130 mm, à raccourcir à 1083 mm réf. 950.05.825

avec déclenchement
sur un côté

avec déclenchement sur deux côtés
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 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois anti-bruit 
(DiN 4109), 
pour portes anti-fumée selon la norme eN 1634-3, 
pour portes coupe-feu selon la norme eN 1634-1 

 > matériau/surface : boîtier extérieur : aluminium, 
profi lé d'étanchéité : silicone auto-extinguible gris, 
déclencheur : plastique gris

 > isolation phonique : 51 dB pour un interstice 7 mm
 > Hauteur d'étanchéité : <12 mm
 > Dimensions d'installation : 20 x 30 mm
 > montage : à rainurer, avec équerre de fi xation
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite

 Seuil automatique Häfele Startec DDS 20 

DDS 20

avec déclenchement sur un côté

Longueur 630 mm, à raccourcir à 583 mm réf. 950.05.910
Longueur 730 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.911
Longueur 830 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.912
Longueur 930 mm, à raccourcir à 833 mm réf. 950.05.913
Longueur 1030 mm, à raccourcir à 958 mm réf. 950.05.914
Longueur 1130 mm, à raccourcir à 1083 mm réf. 950.05.915

Longueur 730 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.921
Longueur 830 mm, à raccourcir à 708 mm réf. 950.05.922
Longueur 930 mm, à raccourcir à 833 mm réf. 950.05.923
Longueur 1030 mm, à raccourcir à 958 mm réf. 950.05.924
Longueur 1130 mm, à raccourcir à 1083 mm réf. 950.05.925

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois anti-bruit 
(DiN 4109)

 > version : avec abaissement hydraulique retardé
(décalage de temps : 8 secondes) 

 > matériau/surface : boîtier extérieur : aluminium, 
profi lé d'étanchéité : silicone auto-extinguible gris, 
déclencheur : plastique gris

 > isolation phonique : 51,5 dB
 > Hauteur d'étanchéité : <12 mm
 > Dimensions d'installation : 15 x 30 mm
 > montage : à rainurer, avec équerre de fi xation
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite

 Seuil automatique Häfele Startec DDS 1530 8S

DDS 1530 8S

avec déclenchement sur un côté

Longueur 708 mm, à raccourcir à 558 mm   réf. 950.45.074
Longueur 833 mm, à raccourcir à 683 mm réf. 950.45.075
Longueur 958 mm, à raccourcir à 835 mm réf. 950.45.076
Longueur 1083 mm, à raccourcir à 933 mm réf. 950.45.077
Longueur 1208 mm, à raccourcir à 1058 mm réf. 950.45.078

CONViENt Aux 
piÈCES HuMiDES

DéClENCHEMENt 
tEMpORiSé
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 > Domaine d’utilisation : pour portes intérieures en tant que 
protection contre les courants d'air, le bruit, les insectes, 
la fumée et le feu

 Seuil de la porte 

Aluminium aspect argent anodisé,
recouvrement latéral plastique gris clair rAL 7035

Longueur 715 mm   réf. 950.45.104
Longueur 840 mm   réf. 950.45.105
Longueur 965 mm  réf. 950.45.106
Longueur 1090 mm  réf. 950.45.107
Longueur 1215 mm  réf. 950.45.108
Longueur 1340 mm  réf. 950.45.109

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois afi n d’étanchéifi er 
l’entrefer entre le vantail de porte et le cadre

 > Joint coupe-feu uniquement
 > version : matériau hautement moussant en cas d’action de la 

température
 > Longueur : 2100 mm
 > montage : autocollant

 Joint coupe-feu

Silicate de sodium marron foncé

Largeur 10 mm, durée de résistance au feu 30 min  réf. 950.11.031
Largeur 20 mm, durée de résistance au feu 60 min  réf. 950.11.041

Consigne

Afi n de garantir les caractéristiques pare-feu de la porte, 
le montage doit correspondre aux indications et l'essai selon 
eN 1634 doit avoir été réalisé. De plus, il convient de tenir 
compte des normes, directives et homologations internationales 
ainsi que d'autres règles concernant la protection contre la 
fumée et l'incendie.
L'isolation contre le transfert de chaleur est assurée dès que 
le matériau intumescent est activé.

Les ferme-portes hydrauliques à pose invisible ne peuvent 
pas être installés dans les portes coupe-feu sans mesures 
de protection appropriées, car :

 > lors du montage, une grande surface de la porte doit être 
découpée, réduisant ainsi la résistance au feu.

 > de nombreux modèles contiennent de l’huile hydraulique 
infl ammable.

 > ils sont constitués d'un matériau hautement conducteur 
de chaleur.

 > les boîtiers en aluminium peuvent fondre et se briser en cas 
de forte chaleur.

 > ils utilisent presque toute l'épaisseur de la porte.

ACCESSiBlE Aux pERSONNES 
À MOBilité RéDuitE
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 57

 Joint coupe-feu et pare-fumée

Silicate de sodium marron foncé

Largeur 10 mm, 
durée de résistance au feu 30 min  réf. 950.11.051
Largeur 20 mm, 
durée de résistance au feu 60 min  réf. 950.11.061

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois afi n d’étanchéifi er 
l’entrefer entre le vantail de porte et le cadre

 > Joint coupe-feu et pare-fumée
 > version : matériau hautement moussant en cas d’action 

de la température, avec brosse
 > Longueur : 2100 mm
 > montage : autocollant

 Joint coupe-feu, pare-fumée et de protection acoustique

Silicate de sodium marron foncé

Largeur 15 mm, 
durée de résistance au feu 30 min réf. 950.11.071

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois afi n d’étanchéifi er 
l’entrefer entre le vantail de porte et le cadre

 > Joint coupe-feu, pare-fumée et de protection 
acoustique

 > version : matériau hautement moussant en cas d’action 
de la température

 > isolation phonique : 31 dB
 > Longueur : 2100 mm
 > montage : autocollant

 Joint pare-fumée et de protection acoustique

PvC brun

Largeur 15 mm, longueur 1000 mm   réf. 950.11.131
Largeur 15 mm, longueur 2100 mm  réf. 950.11.141
Largeur 15 mm, longueur 2400 mm  réf. 950.11.151

 > Domaine d’utilisation : pour portes en bois afi n d’étanchéifi er 
l’entrefer entre le vantail de porte et le cadre

 > Joint pare-fumée et de protection acoustique
 > isolation phonique : 31 dB
 > Fumée jusqu’à 200 °C
 > montage : autocollant
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 protection de l'entrebâillement

 > Domaine d’utilisation :
pour portes en bois 
affl eurantes s'ouvrant 
vers l'intérieur

 > matériau :
boîtier en alliage zingué

Plaque de recouvrement et 
chaîne, acier inox, boîtier noir 
graphite, revêtement PvD 

réf. 911.59.421

Plaque de recouvrement et 
chaîne, acier inox, boîtier aspect 
inox 

réf. 911.59.425

Plaque de recouvrement et 
chaîne, acier inox, boîtier aspect 
laiton, revêtement PvD

réf. 911.59.427

 > Domaine d’utilisation :
pour portes en bois 
affl eurantes s'ouvrant 
vers l'intérieur

Alliage zingué, aspect laiton,
revêtement PvD

réf. 911.59.028

Alliage zingué,
nickelé 

réf. 911.59.046

Alliage zingué, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 911.59.029

Plaque d’écartement aluminium pour portes en feuillure, hauteur 8 mm

nickelé mat  réf. 911.59.640
aspect laiton poli, revêtement PvD  réf. 911.59.641
noir, revêtement PvD  réf. 911.59.642
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Acier inox
mat 

réf. 937.55.140

Acier inox aspect laiton
revêtement PvD 

réf. 937.55.148

Acier inox, noir graphite,
revêtement PvD 

réf. 937.55.144

 > version : avec broche 
pour une rigidifi cation 
supplémentaire dans le 
sol, convient aux portes 
d’entrée 

 > Dimensions :
diamètre 44 mm
Broche :  diamètre 6 mm, 

longueur 16 mm
 Patin 3,5 mm
Caoutchouc 5 mm

 > montage : à visser

 Butée de porte fi xée au sol

Acier inox
mat 

réf. 937.13.550

Acier inox aspect laiton
revêtement PvD 

réf. 937.13.558

Acier inox noir graphite
revêtement PvD 

réf. 937.13.553

 > version :
avec goujon de limitation 
pour cintre

 > Longueur : 82 mm
 > Amortisseur : diamètre 

19 mm
 > montage : à visser

 Arrêt de porte mural



Espace de rangement

PAge

60
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 61

PoigNée De meuBLe

 > Page 63

TriNgLe D’Armoire
HÄFeLe Loox, ovALe

 > Page 66

TriNgLe D’Armoire, roND

 > Page 68

CiNTre
AveC PATTe PorTe-CiNTre

 > Page 69

SuPPorT CeNTrAL De 
TriNgLe D’Armoire, roND

 > Page 68> Page 68

CiNTre

 > Page 69

CroCHeT De gArDe-roBe

 > Page 70

SuPPorT De TriNgLe 
D'Armoire, roND

 > Page 68

SuPPorT CeNTrAL De 
TriNgLe D’Armoire, ovALe

 > Page 67> Page 67

SuPPorT De TriNgLe 
D'Armoire, ovALe

 > Page 67

PoigNée De meuBLe

 > Page 64

PoigNée De meuBLe

 > Page 64

BouToN De meuBLe

 > Page 65

Espace de rangement – Aperçu produit

PivoT De SeCréTAire Pour 
SurFACeS rABATTABLeS

 > Page 67Page 67
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62 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

eSPACe De rANgemeNT

Espace de rangement – Aperçu produit

rACK À BAgAgeS

 > Page 71> Page 71

 Ferrure Pour PorTe 
CouLiSSANTe vorFroNT

 > Page 72

PLANCHe À rePASSer 
HÄFeLe iroNFix

 > Page 76

miNiBAr

 > Page 80

griLLe D'AérATioN

 > Page 81

CHArNière 
D'ACComPAgNemeNT

 > Page 81

PLANCHe À rePASSer
AveC SuPPorT

 > Page 77Page 77

CoFFre-ForT D'HÔTeL

 > Page 78

 Ferrure Pour PorTe 
CouLiSSANTe iNFroNT

 > Page 73

TigeS De ProTeCTioN
Pour meuBLeS

 > Page 71
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 63

Carré – moderne, pur

 > Section : 10 x 10 mm
 > montage : à visser avec vis fi letée m4

 poignée de meuble

Acier inox, mat brossé, qualité 1.4301

Dimensions 106 x 35, ea 96 mm réf. 155.01.340
Dimensions 138 x 35, ea 128 mm réf. 155.01.341
Dimensions 170 x 35, ea 160 mm réf. 155.01.342
Dimensions 202 x 35, ea 192 mm réf. 155.01.343

Acier inox, aspect laiton, revêtement PvD

Dimensions 106 x 35, ea 96 mm réf. 112.04.080
Dimensions 138 x 35, ea 128 mm réf. 112.04.081

Acier inox, noir graphite, revêtement PvD

Dimensions 106 x 35, ea 96 mm réf. 112.04.082
Dimensions 138 x 35, ea 128 mm réf. 112.04.083
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eSPACe De rANgemeNT

rond – classique, intemporel

 > Diamètre : 10 mm
 > montage : à visser avec vis fi letée m4

poignée de meuble

Acier inox, qualité 1.4301, mat brossé

 Dimensions 106 x 35, ea 96 mm réf. 155.01.231
Dimensions 138 x 35, ea 128 mm réf. 155.01.232
Dimensions 170 x 35, ea 160 mm réf. 155.01.233
Dimensions 202 x 35, ea 192 mm réf. 155.01.234 

Acier inox, qualité 1.4301, aspect laiton poli, revêtement PvD

Dimensions 106 x 35, ea 96 mm réf. 112.04.070
Dimensions 138 x 35, ea 128 mm réf. 112.04.071

Acier inox, qualité 1.4301, noir graphite, revêtement PvD

Dimensions 106 x 35, ea 96 mm réf. 112.04.072
Dimensions 138 x 35, ea 128 mm réf. 112.04.073

 > Diamètre : poignée 12 mm, support 10 mm
 > montage : à visser avec vis fi letée m4

Acier inox, brossé mat

 Dimensions 136 x 35, ea 96 mm réf. 155.01.400
Dimensions 168 x 35, ea 128 mm réf. 155.01.401
Dimensions 200 x 35, ea 160 mm réf. 155.01.402
Dimensions 232 x 35, ea 192 mm réf. 155.01.403

Acier inox, aspect laiton poli, revêtement PvD

Dimensions 136 x 35, ea 96 mm réf. 112.04.060
Dimensions 168 x 35, ea 128 mm réf. 112.04.061

Acier inox, noir graphite, revêtement PvD

Dimensions 136 x 35, ea 96  mm réf. 112.04.062
Dimensions 168 x 35, ea 128  mm réf. 112.04.063 
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 65

Carré – moderne, pur

 > montage : à visser avec 
vis fi letée m4

 Bouton de meuble

Acier inox,
mat brossé

12 x 12 x 25 mm 112.02.110
20 x 20 x 30 mm 112.02.111

Acier inox, aspect laiton poli, 
revêtement PvD

12 x 12 x 25 mm 112.02.112
20 x 20 x 30 mm 112.02.113

Acier inox, noir graphite,
revêtement PvD

12 x 12 x 25 mm 112.02.114
20 x 20 x 30 mm 112.02.115

rond – classique, intemporel

 > montage : à visser avec 
vis fi letée m4

Acier inox,
mat brossé

q 12 mm, L 25 mm 155.01.485
q 20 mm, L 30 mm 155.01.486

Acier inox, aspect laiton poli, 
revêtement PvD

q 12 mm, L 25 mm  112.02.102
q 20 mm, L 30 mm  112.02.103

Acier inox, noir graphite,
revêtement PvD

q 12 mm, L 25 mm  112.02.104
q 20 mm, L 30 mm  112.02.105
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eSPACe De rANgemeNT

éclairable avec une bande LeD Häfele Loox

 > version : éclairable avec une bande LeD Häfele Loox, 
recouvrement canal lumineux matifi é

 > Dimensions : 30 x 15 x 2500 mm

 Tringle d’armoire Häfele Loox, ovale

Aluminium, aspect argent anodisé 

réf. 833.72.790

Acier, chromé 

réf. 801.03.222

 Tringle d’armoire OVA, ovale

 > Dimensions : 30 x 15 x 2500 mm
 > épaisseur du matériau : 0,8 mm
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 67

 > Domaine d’utilisation : pour tringle 
d'armoire ovA 30 x 15 mm

 > montage : à visser sous le fond

 Support central de tringle d’armoire, ovale

Alliage galvanisé, chromé 

réglable en hauteur 85–105 mm 802.07.200

Alliage galvanisé, nickelé 

réf. 803.33.756

 Support de tringle d'armoire, ovale

 > Domaine d’utilisation : pour tringle d'armoire ovA 30 x 15 mm
 > Dimensions : 43 x 18 x 10 mm
 > montage : à visser sur la paroi latérale

Alliage galvanisé, chromé 

rigide 75 mm 802.07.210

 > Domaine d’utilisation : pour tables pliantes, surfaces de 
travail supplémentaires ou consoles porte-bagages dans 
les hôtels

 > Angle d’ouverture : 90°
 > épaisseur de la lame : 5 mm
 > pour largeur d'abattant : <1200 mm
 > montage : à visser

Remarque : 
Les capacités de charge spécifi ées ne s’appliquent que dans les
Conditions suivantes : 
pour charges statiques placées au milieu de l’abattant, en cas 
d’utilisation de matériaux de forme stableAcier inox, poncé

pour hauteur d’abattant <400 mm, 
capacité de charge 40 kg réf. 361.50.830
pour hauteur d’abattant <500 mm, 
capacité de charge 60 kg  réf. 361.50.831
pour hauteur d’abattant <600 mm, 
capacité de charge 70 kg  réf. 361.50.832

 pivot de secrétaire pour surfaces rabattables
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 > Diamètre : 20 mm
 > Longueur : 2500 mm
 > épaisseur du matériau : 0,7 mm

 Tringle d’armoire, rond

Acier, nickelé 

réf. 801.01.702

Alliage galvanisé, nickelé 

réf. 802.02.220

 Support central de tringle d’armoire, rond

 > Domaine d’utilisation : pour tringle d'armoire ronde q 20 mm
 > Dimensions : 63 x 38 x 19 mm
 > montage : à visser sous le fond

Laiton, nickelé 

réf. 803.51.702

 Support de tringle d'armoire, rond

 > version : composé d’une embase et d’un manchon 
de raccord

 > Domaine d’utilisation : pour tringle d'armoire ronde q 20 mm
 > Dimensions : 28 x 12,5 mm
 > montage : embase à visser sur la paroi latérale, visser le 

manchon de raccord glissé sur la tringle d’armoire sur 
l’embase
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 69

 > Domaine d’utilisation : pour tringle d'armoire ronde q 20 mm et 
tringle d’armoire ovale 30 mm

 Cintre avec patte porte-cintre

Acier inox, mat brossé, qualité 1.4305 

Cintre réf. 804.32.050
Patte porte-cintre réf. 804.32.059

Bois dur, laqué nature 

simple 
réf. 842.71.410

Bois dur, laqué nature 

avec tringle pour pantalon anti-dérapante 
et encoches à jupes 
réf. 842.71.420

 Cintre

Bois dur, marron foncé 

simple 
réf. 842.71.100

Bois dur, marron foncé 

avec tringle pour pantalon anti-dérapante 
et encoches à jupes 
réf. 842.71.320

 > Domaine d’utilisation : pour tringle 
d'armoire ronde q 20 mm et 
tringle d’armoire ovale 30 mm
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70 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

espace de rangement

Carré – moderne, pur

 > Dimensions : 42 x 14 x 35 mm
 > montage : à visser

Crochets de garde-robe

Acier inox, mat brossé, qualité 1.4301

réf. 844.28.110

Acier inox, aspect laiton poli, revêtement PvD 

réf. 844.28.111

Acier inox, noir graphite, revêtement PvD 

réf. 844.28.112

rond – classique, intemporel

 > Dimensions : 55 x 14 x 35 mm
 > montage : à visser

Acier inox, qualité 1.4301, mat brossé

réf. 844.28.100

Acier inox, qualité 1.4301, aspect laiton poli, revêtement PvD 

réf. 844.28.101

Acier inox, qualité 1.4301, noir graphite, revêtement PvD 

réf. 844.28.102
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 71

 > version : un kit se compose de 6 tiges 
de protection

 > Dimensions : 13 x 7 mm

 > version : repliable
avec bandes élastiques pour console 
porte-bagages

 > Dimensions : 660 x 620 x 440 mm 
(en position ouverte)

 Rack à bagages

Alliage zingué, noir graphite

Longueur 450 mm, autocollant 808.90.391 
Longueur 600 mm, à visser 808.90.384

Alliage zingué, aspect inox

Longueur 450 mm, autocollant 808.90.091
Longueur 600 mm, à visser 808.90.084

Acier inox, poli

réf. 983.25.091

 Tiges de protection pour meubles
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72 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

espace de rangement

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 50 VF S, Vorfront

Pour portes en bois 

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 2 vantaux
 > version : avec dispositif anti-décrochage (activation automatique lors de l’accrochage de la porte coulissante) 
 > épaisseur de vantail : ≤19 mm
 > Chariot : à roulement en haut, à 1 galet
 > rail de guidage : monté sous le fond de corps

 
Remarques :
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la solution que vous souhaitez sont nécessaires, 
merci de contacter votre conseiller spécialisé. 

Produits optionnels et complémentaires : 
 > rails de roulement, rails de guidage, profil de support, …  
 > garniture pour un entraînement de porte coulissante électrique ou amortisseur
 > garnitures pour un nombre de vantaux différent 

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 50 vF S, vorfront

Capacité de charge jusqu’à 50 kg réf. 402.54.002
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 73

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 55 IF, Infront

Pour portes en bois 

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 2 vantaux
 > version : excellentes qualités de roulement grâce à des galets de grande taille
 > épaisseur de vantail : ≥16 mm (rails de roulement et de guidage séparés)
 > Chariot : à roulement en bas, à 1 galet

 
Remarques :
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la solution que vous souhaitez sont nécessaires, 
merci de contacter conseiller spécialisé.

Produits optionnels et complémentaires : 
 > rails de roulement, rails de guidage, ...  
 > garnitures pour un nombre de vantaux différent

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 55 iF, infront

Capacité de charge jusqu’à 55 kg, sans réglage en hauteur réf. 402.23.000
Capacité de charge jusqu’à 55 kg, avec réglage en hauteur ±2 mm réf. 402.23.002
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74 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

espace de rangement

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 60 VF T, Vorfront

Pour portes en bois 

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 2 vantaux
 > version : avec amortisseurs des deux côtés
 > épaisseur de vantail : 19-25 mm, réglable
 > Largeur de vantail : min. 620 mm
 > Chariot : à roulement en haut, à 2 galets

 
Remarques :
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la solution que vous souhaitez sont nécessaires, 
merci de contacter conseiller spécialisé.

Produits optionnels et complémentaires : 
 > rails de roulement, rails de guidage, ...  
 > garnitures pour un entraînement de porte coulissante électrique
 > garnitures pour un nombre différent de vantaux ou sans amortisseur ou amortisseurs d’un côté

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 60 vF T, vorfront

Capacité de charge jusqu’à 60 kg réf. 402.31.002

AMORtiSSEuRS 
DES DEux 

CôtéS
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 75

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 40 IF, Infront

Pour portes en bois 

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 2 vantaux
 > version : avec amortisseur d’un côté
 > épaisseur de vantail : 16–19 mm
 > Largeur de vantail : ≥ 390 mm
 > Chariot : à roulement en haut, à 4 galets

 
Remarques :
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la solution que vous souhaitez sont nécessaires, 
merci de contacter conseiller spécialisé.

Produits optionnels et complémentaires : 
 > rails de roulement, rails de guidage, ...  
 > garnitures pour un nombre différent de vantaux ou sans amortisseur ou amortisseurs des deux côtés

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 40 iF, infront

Capacité de charge jusqu’à 40 kg réf. 402.30.025
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76 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

eSPACe De rANgemeNT

rangé avec économie d'espace et 
avec accès direct

 > version : escamotable, 
cale automatique de la surface de 
repassage qui sort à l’ouverture du 
tiroir, réglage en continu de la largeur

 > Largeur intérieure ! : 362–500 mm
 > Profondeur intérieure de corps " : 

<500 mm
montage derrière la façade de tiroir, housse 
de planche à repasser à revêtement en 
aluminium  

réf. 568.60.723

 planche à repasser Häfele Ironfi x

rangé avec économie d'espace et avec 
accès direct

 > version : escamotable, 
orientable à 180° avec positionnement 
dans la trame à 15°, complètement 
prémonté sans raccord de façade 

 > Profondeur d’installation : 350 mm
 > Hauteur d'installation : 125 mm
 > Largeur d'installation : 540 mm

montage sur le fond, housse de planche 
à repasser à revêtement en aluminium  

réf. 568.60.793

rangé avec économie d'espace et 
avec accès direct

 > version : escamotable,
pivotement et blocage en continu 
à 180°, complètement prémontée 

montage mural, housse de planche 
à repasser à revêtement en aluminium  

réf. 568.66.723

planche à repasser Häfele Ironfi x
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 77

Plastique, blanc 

réf. 568.66.790

Capot, pour planche à repasser Häfele Ironfi x montage mural

Planche à repasser avec support

réf. 983.25.089

 planche à repasser, avec support pour la planche et le fer à repasser

 > version : planche à repasser repliable 
(housse aspect argent) 
avec support, un fer à repasser peut aussi être ranger 
dans le support 
(fer à repasser non fourni)

 > Dimensions : surface de planche à repasser 1220 x 340 mm
 > montage : à visser p.ex. dans une armoire
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78 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

eSPACe De rANgemeNT

 > version : serrure électronique à combinaison de chiffres 
(code PiN 3–6 signes), la serrure est déverrouillée 
manuellement (mécaniquement)

 > Convient aux ordinateurs portables et tablettes 
 > Dimensions et poids : 

version 1 :  dimensions extérieures 230 x 170 x 170 mm, 
dimensions intérieures 227 x 167 x 110 mm, 
poids 4,6 kg

 > version 2 :  dimensions extérieures 430 x 200 x 350 mm, 
dimensions intérieures 427 x 197 x 283 mm, 
poids 10,5 kg

 > épaisseur du matériau : boîtier 2 mm, porte 4 mm

Livré avec :
1 coffre-fort d'hôtel Basic, 4 piles alcalines AA, accessoires de 
montageAcier, noir

230 x 170 x 170 mm  réf. 836.26.321
430 x 200 x 350 mm   réf. 836.28.311
Clé d'ouverture d'urgence, s'entrouvrant   réf. 836.28.991

Coffre-fort d'hôtel Basic

 Coffre-fort d'hôtel

 > version : serrure électronique à combinaison de chiffres 
(code PiN 3–6 signes) 

 > Convient aux ordinateurs portables et tablettes, avec 
éclairage intérieur, avec écran LeD, fonction de lecture 
avec unité de déclenchement (en option)

 > éclairage intérieur
 > Dimensions et poids : 

dimensions extérieures 400 x 195 x 410 mm, 
dimensions intérieures 396 x 191 x 358 mm, 
poids 14 kg

 > épaisseur du matériau : boîtier 2 mm, porte 6 mm 
 > ouverture d'urgence : avec master-PiN ou clé d'ouverture 

d'urgence
Livré avec :
1 coffre-fort d'hôtel, 4 piles alcalines AA, accessoires de 
montage

Acier, noir

Fermetures diverses (avec clé d'ouverture d'urgence)   836.26.330
S'entrouvrant « A » (sans clé d'ouverture d'urgence)    836.28.323
S'entrouvrant « B » (sans clé d'ouverture d'urgence)    836.28.324
Clé d'ouverture d'urgence « A » 836.28.983
Clé d'ouverture d'urgence « B » 836.28.984
Appareil de transfert de données en option 836.26.970
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 79

 > version : serrure électronique à combinaison de chiffres 
(code PiN 3–6 signes)

 > Convient aux ordinateurs portables 
 > Avec éclairage intérieur, écran LeD, les 100 dernières 

ouvertures peuvent être visualisées à l'écran  
 > Dimensions et poids : 

dimensions extérieures 405 x 200 x 415 mm, 
dimensions intérieures 400 x 195 x 350 mm, 
poids 14,5 kg

 > épaisseur du matériau : boîtier 2 mm, porte 6 mm 
 > ouverture d'urgence : avec master-PiN ou clé d'ouverture 

d'urgence

Livré avec :
1 coffre-fort d'hôtel, 4 piles alcalines AA, accessoires de 
montage

Coffre-fort d'hôtel

Acier, noir réf. 836.23.360
Appareil de transfert de données en option    réf. 836.24.980 

Coffre-fort d'hôtel

 > version : serrure électronique à combinaison de chiffres 
(code PiN 3–6 signes),
ouverture vers le haut, avec écran LeD, les 100 dernières 
ouvertures peuvent être visualisées à l'écran  

 > Dimensions et poids : 
dimensions extérieures 400 x 145 x 350 mm, 
dimensions intérieures 395 x 75 x 345 mm, 
poids 15 kg

 > épaisseur du matériau : boîtier 2 mm, porte 6 mm 
 > ouverture d'urgence : avec master-PiN ou clé d'ouverture 

d'urgence

Livré avec :
1 coffre-fort d'hôtel, 4 piles alcalines AA, accessoires de 
montageCoffre-fort d'hôtel

Acier, noir réf. 836.24.350
Appareil de transfert de données en option    réf. 836.24.980 

 Coffre-fort d'hôtel en tiroir

 > version : serrure électronique à combinaison de chiffres 
(code PiN 3–6 signes),
l’ouverture a lieu comme pour un tiroir (sortie partielle) 
vers l’avant, avec écran LeD, les 100 dernières ouvertures 
peuvent être visualisées à l'écran  

 > Dimensions et poids : 
dimensions extérieures 470 x 200 x 385 mm, 
dimensions intérieures 385 x 130 x 300 mm, 
poids 15 kg

 > épaisseur du matériau : boîtier 2 mm, porte 6 mm 
 > ouverture d'urgence : avec master-PiN ou clé d'ouverture 

d'urgence

Livré avec :
1 coffre-fort d'hôtel en tiroir, 4 piles alcalines AA, accessoires de 
montage

Coffre-fort d'hôtel en tiroir

Acier, noir réf. 836.24.311
Appareil de transfert de données en option    réf. 836.24.980 
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80 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

eSPACe De rANgemeNT

 > Dimensions : H 508 x L 420 x P 425 mm
 > version : 2 étages, réception pour bouteilles 1,5 l

et éclairage intérieur par LeD
 > Niveau sonore : 38 dB
 > Technologie Peltier : refroidissement par rapport à 

ΔT max. 6,5–15 °C à 20 °C de température ambiante
 > Tension nominale : 110–120 v ou 220–240 v, 50–60 Hz
 > Puissance : 50 W
 > Classe énergétique : B
 > Consommation énergétique : 109 kWh/annum
 > Poids : 9,4 kg
 > montage : sans façade

Adaptateur pour prise spécifi que au pays ► Page 161

Technologie Peltier 

Technologie de refroidissement particulièrement respectueuse 
du climat

 > Dimensions : H 560 x L 400 x P 425 mm
 > version : 2 étages, éclairage intérieur par LeD, 

avec charnière d'accompagnement 
 > Niveau sonore : 0 dB
 > Technologie Peltier : refroidissement par rapport à 

ΔT max. 5-12 °C à 25 °C de température ambiante
 > Tension nominale : 220–240 v, 50–60 Hz
 > Puissance : 63 W
 > Classe énergétique : A+
 > Consommation énergétique : 99 kWh/annum
 > Poids : 12,5 kg 

Adaptateur pour prise spécifi que au pays ► Page 161

 Minibar, volume 42 litres

Minibar, volume 40 litres

Noir

Prise protégée
Tension nominale : 220–240 v, 50–60 Hz réf. 568.27.257
Prise uS
Tension nominale : 110–120 v AC, 60 Hz réf. 568.27.367

Noir

Prise protégée réf. 568.26.340

Technologie Peltier

0 dB
SilENCiEux
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 81

Technologie de refroidissement respectueuse du climat
Durée de vie longue et excellente capacité de réfrigération
grâce à la technologie d’absorbeur

 > Dimensions : H 522 x L 384 x P 412 mm
 > version : à encastrer avec panneau décor sans charnière 

d'accompagnement, 1 étage, éclairage intérieur par LeD 
 > Niveau sonore : 0 dB
 > Technologie d’absorbeur : technologie de refroidissement 

indépendant de l’environnement
 > Tension nominale : 220/240 v, 50–60 Hz
 > Puissance : 65 W
 > Classe énergétique : D
 > Consommation énergétique : 

0,71 kWh/24 h, 260 kWh/annum
 > Poids : 14 kg
 > montage : version à encastrer, équiper d’un panneau décor 

sur place, sans charnière d'accompagnement
 > Service clients disponible

Adaptateur pour prise spécifi que au pays ► Page 161

Minibar, volume 30 litres

Noir

Prise protégée
Tension nominale : 220/240 v, 50–60 Hz réf. 568.17.331
Autres prises sur demande

Technologie d’absorbeur

0 dB
SilENCiEux

 Grille d'aération

 > version : en deux parties, avec cadre, 
position des lamelles opaque

 > Dimensions : 457 x 92 mm
 > Découpe : 433 x 77 mm
 > Pour épaisseur de la porte : 35-40 mm
 > Passage d'air : 200 cm²
 > montage : à encastrer

Consignes sur l’encastrement des 
minibars

 > maintenir min. 200 cm2 de section de 
ventilation pour entrée et sortie d'air

 > garder une distance de 20 mm de la 
paroi arrière du réfrigérateur au meuble

 > Préserver une liaison directe de 
l'agrégat d'absorption au canal 
de ventilation

Plastique, gris clair 

réf. 959.10.005

Plastique, noir 

réf. 959.10.006

 Charnière d'accompagnement

 > Domaine d’utilisation : pour assembler la porte d’un minibar
en une porte de meuble déjà montée 

 > montage : à visser
Plastique, brun 

réf. 568.16.007
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 83

Se loger / Dormir / Travailler – Aperçu produit

LiT eSCAmoTABLe eNCASTré HÄFeLe DuoLeTTo

 > Page 84

 Ferrure Pour LiT eSCAmoTABLe CANAPé-LiT 
HÄFeLe TeLeLeTTo ii

 > Page 85

SuPPorT murAL Tv

 > Page 88

BouiLLoire éLeCTrique

 > Page 87

KiT De TABLeTTe

 > Page 86

PouBeLLeS

 > Page 89
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84 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Se Loger / Dormir / TrAvAiLLer

 > Domaine d’utilisation : utilisable en tant que lit simple ou lit 
à étage (2 jeux de ferrures)

 > version : lit escamotable avec cadre et sommier à lattes,
avec protection contre le basculement et sangles/anses 
de retenue pour la literie et le matelas

 > Poids du lit : 55–85 kg, 
ressorts de pression à gaz permettent 
une ouverture et fermeture confortables

 > Pour dimensions de matelas : 900 x 2000 mm
 > Capacité de charge : 100 kg
 > montage : hauteur de montage au choix pour une utilisation 

comme lit simple

 Lit escamotable encastré Häfele Duoletto

Lit escamotable encastré

Sans matelas réf. 271.89.000
Avec matelas réf. 271.89.005
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 85

rapide transformation du canapé en un lit ;
très large surface de couchage

 > Domaine d’utilisation : lit escamotable encastré et canapé
 > version : lit escamotable encastré avec cadre de lit, 

sommier à lattes, cadre de canapé et étriers-support,
avec protection contre le basculement et sangles/anses 
de retenue pour la literie et le matelas

 > Poids du lit : 74-110 kg, 
ressorts de pression à gaz permettent 
une ouverture et fermeture confortables

 > Pour dimensions de matelas : 1400 x 2000 mm
 > Dimensions de canapé : 2057 x 700 mm
 > Capacité de charge : 100 kg
 > montage : hauteur de montage au choix pour une utilisation 

comme lit simple
 > version du matelas à 7 zones : housse amovible et lavable 

à 60°, convient aux personnes allergiques,
 > 1400 x 2000 mm, 

confort de couchage dû à la stabilité structurelle, 
stabilité ponctuelle élevée,

 > Par conséquent soutien optimal de la colonne vertébrale 
et bonne aération et évacuation d'air, structure en mousse 
à pores ouverts avec transport d'humidité, 
degré de dureté H3 – poids du corps jusqu’à 90 kg

 Ferrure pour lit escamotable canapé-lit Häfele Teleletto II

Häfele Teleletto ii

Ferrure pour lit escamotable canapé-lit 
sans matelas réf. 271.89.020
ressort de pression à gaz de remplacement 
pour ferrure pour lit escamotable canapé-lit 
Häfele Teleletto ii réf. 271.99.186
matelas à 7 zones avec noyau de mousse à froid réf. 271.67.204
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86 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Se Loger / Dormir / TrAvAiLLer

version mélamine facile à nettoyer en aspect porcelaine
grand teint et résistant aux érafl ures, adapté pour un lavage 
au lave-vaisselle

 > Dimensions : 400 x 330 x 20 mm
 > Comprenant : plateau, plat de service et récipient 

compartimenté

 Kit de tablette

mélamine, noir

réf. 983.25.043

exemple 
de contenu
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 87

 > version : avec extinction automatique, arrêt automatique 
et protection à sec ;
peut être posé sur l'élément chauffant, réservoir d'eau 
peut tourner librement et est amovible sans câble ;
couvercle du réservoir d'eau avec verrouillage

 > Tension nominale : 220–240 v, 50–60 Hz
 > Puissance nominale : 1500 W
 > Prise mâle protégée
 > Capacité du réservoir d'eau : 1 l
 > Longueur du câble : 800 mm

Prise d’adaptation ► Page 161

Sécurité accrue grâce au boîtier à double paroi : 
l’isolation empêche le chauffage de la paroi extérieure

 > version : avec extinction automatique, arrêt automatique 
et protection à sec ;
peut être posé sur l'élément chauffant, 
réservoir d'eau peut tourner librement et est amovible 
sans câble

 > Tension nominale : 220–240 v, 50–60 Hz
 > Puissance nominale : 1500 W
 > Prise mâle protégée
 > Capacité du réservoir d'eau : 1,2 l
 > Longueur du câble : 800 mm

Prise d’adaptation ► Page 161

Bouilloire électrique

 Bouilloire électrique premium

Acier inox, poli

réf. 535.43.037

Acier inox, aspect argent

réf. 535.43.038
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88 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Se Loger / Dormir / TrAvAiLLer

 > Domaine d’utilisation : 
pour les écrans avec une diagonale de 10" à 32"

 > Possibilité de réglage : 
inclinaison : +15° à –5° ; pivotement : ±15°

 > Standard veSA : 
100 x 100 mm, 200 x 100 mm, 200 x 200 mm

 > Capacité de charge : 27 kg
 > montage : à visser

 > Domaine d’utilisation : 
pour les écrans avec une diagonale de 32" à 55"

 > Possibilité de réglage : +12° à –12°
 > Standard veSA : 600 x 400 mm
 > Capacité de charge : 79 kg
 > montage : à visser

 Support mural pour TV

Acier, revêtement en poudre noir

réf. 817.35.301

Acier, revêtement en poudre noir

réf. 817.35.322
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 89

 > Dimensions : 270 x 178 x 240 mm
 > Contenance : 6 litres

Plastique, 
noir

réf. 983.25.073

 > version : simili-cuir très facile 
à nettoyer

 > Dimensions : 290 x 197 x 263 mm
 > Contenance : 10 litres

 > version : à double paroi : 
le revêtement extérieur est inséré 
par-dessus la poubelle de sorte que 
le sac-poubelle n’est pas visible de 
l’extérieur.

 > Diamètre : 225 mm
 > Hauteur : 285 mm
 > Diamètre : 200 mm
 > Contenance : 10 litres

 poubelles

Plastique,
noir

réf. 983.25.063

Acier à revêtement en poudre noir avec 
anneau en acier inox poli

réf. 983.25.053

tRÈS
ROBuStE



porte de salle de bain
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 91

porte de salle de bain – Aperçu produit

 
gArNiTure De PorTe 
HÄFeLe STArTeC LDH 2171

 > Page 93

PoigNée De PorTe, 
Pour PorTeS 
CouLiSSANTeS

 > Page 97>

SeT De rAiLS De rouLe-
meNT Pour SoLuTioN 
De PorTe À gALANDAge

 > Page 102

 Ferrure Pour PorTe 
CouLiSSANTe Pour 
PorTeS eN BoiS 
HÄFeLe SLiDo

 > Page 100

 Ferrure Pour PorTe 
CouLiSSANTe Pour 
PorTeS eN verre 
HÄFeLe SLiDo

 > Page 101

PAumeLLe À PoSe 
iNviSiBLe

 > Page 98Page 98

PArTie vANTAiL, Pour 
PorTeS iNTérieureS 
eN FeuiLLure

 > Page 99Page 99

PArTie CADre, Pour 
PorTeS iNTérieureS 
eN FeuiLLure

 > Page 99

gArNiTure De PorTe 
HÄFeLe STArTeC LDH 2170

 > Page 94

gArNiTure De PorTe 
HÄFeLe STArTeC LDH 2176

 > Page 95

Serrure À morTAiSer,
SALLe De BAiN/WC

 > Page 96Page 96

 Serrure À morTAiSer, 
SALLe De BAiN/WC Pour 
PorTeS CouLiSSANTeS 
eN BoiS

 > Page 103

Serrure À morTAiSer, 
PC Pour PorTeS 
CouLiSSANTeS eN BoiS

 > Page 103

CYLiNDre À BouToN

 > Page 104

roSACe CLé i

 > Page 104
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92 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

PorTe De SALLe De BAiN

porte de salle de bain – Aperçu produit

PoigNée CoquiLLe,
Pour PorTeS eN BoiS

 > Page 106Page 106

PoigNée CoquiLLe,
Pour PorTeS eN BoiS

 > Page 107

PoigNée CoquiLLe,
Pour PorTeS eN BoiS

 > Page 107Page 107

PoigNée CoquiLLe,
Pour PorTeS eN verre

 > Page 108

ArrÊT De PorTe murAL

 > Page 105
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 93

garniture clé i

 > Pour épaisseur de la porte : 
38-55 mm

 > Sous-construction : métal
 > Palier : béquille de porte 

avec logement fi xe rotatif 
dans la rosace avec 
mécanisme de maintien 
en hauteur

 Garniture de porte Häfele Startec LDH 2171 

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.92.558

Acier inox, mat

réf. 903.92.556

Acier inox, noir graphite

réf. 903.92.559

garniture WC

Acier inox, mat 

réf. 903.94.556

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.93.558

Acier inox, noir graphite

réf. 903.93.559

 > Pour épaisseur de la porte : 
38-45 mm

 > Sous-construction : métal
 > Palier : béquille de porte 

avec logement fi xe rotatif 
dans la rosace avec 
mécanisme de maintien 
en hauteur
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94 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

PorTe De SALLe De BAiN

garniture WC

 > Pour épaisseur de la porte : 38-45 mm
 > Sous-construction : métal
 > Palier : béquille de porte avec logement fi xe rotatif dans 

la rosace avec mécanisme de maintien en hauteur

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.93.585

Acier inox, mat 

réf. 903.94.586

Acier inox, noir graphite

réf. 903.93.588

garniture clé i

 Garniture de porte Häfele Startec LDH 2170 

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.92.585

Acier inox, mat 

réf. 903.92.586

Acier inox, noir graphite

réf. 903.92.588

 > Pour épaisseur de la porte : 38-55 mm
 > Sous-construction : métal
 > Palier : béquille de porte avec logement fi xe rotatif dans 

la rosace avec mécanisme de maintien en hauteur
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 95

garniture clé i

 > Pour épaisseur de la porte : 38-55 mm
 > Sous-construction : métal
 > Palier : béquille de porte avec logement fi xe rotatif dans 

la rosace avec mécanisme de maintien en hauteur

 Garniture de porte Häfele Startec LDH 2176 

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.92.589

Acier inox, mat 

réf. 903.92.616

Acier inox, noir graphite

réf. 903.92.583

garniture WC

 > Pour épaisseur de la porte : 38-45 mm
 > Sous-construction : métal
 > Palier : béquille de porte avec logement fi xe rotatif dans 

la rosace avec mécanisme de maintien en hauteur

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.93.589

Acier inox, mat

réf. 903.94.616

Acier inox, noir graphite

réf. 903.93.583 
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 > Domaine d’utilisation : pour portes 
en bois en feuillure (têtière 20 mm) 
ou à recouvrement ( têtière 24 mm)

 > Type de fermeture : pour portes 
pivotantes de salle de bain/WC

 > Axe : 55 mm
 > Pêne dormant : à 1 tours
 > Fouillot de béquille : 8 mm
 > Fouillot de pêne : 8 mm
 > Distance : 78 mm

 Serrure à mortaiser, Häfele Startec, salle de bains/WC en qualité élevée pour projets 

Têtière ronde, acier inox, mat brossé

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.02.155
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.02.157

Têtière anguleuse, acier inox, mat brossé

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.02.147
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.02.149

Têtière ronde, acier inox, aspect laiton,
revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.456
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.458

Têtière anguleuse, acier inox, aspect laiton,
revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.448
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.450

Têtière ronde, acier inox, noir graphite,
revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.431
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.204

Têtière anguleuse, acier inox, noir graphite,
revêtement PvD

Largeur de têtière 20 mm  réf. 911.25.430
Largeur de têtière 24 mm  réf. 911.25.432
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 poignée de porte, pour portes coulissantes 

Carré – moderne, pur

 > Domaine d’utilisation :
pour portes en bois 
et en verre

 > Dimensions : 
600 x 400 x . 25 mm

 > Pour épaisseur de la porte : 
8-50 mm

 > montage : pour perçage 
de 13 mm ou 8,5 mm 
(verre/bois), à visser avec 
tige fi letée m8 x 40 mm, 
m8 x 80 mm + protection 
en caoutchouc du verre

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.00.988

Acier inox, mat 

réf. 903.00.980

Acier inox, noir graphite

réf. 903.00.983

Acier inox, aspect laiton

réf. 903.06.038

Acier inox, mat 

réf. 903.06.030

Acier inox, noir graphite

réf. 903.06.033

 > Domaine d’utilisation :
pour portes en bois 
et en verre

 > Dimensions : 
600 x 400 x 25 mm

 > Pour épaisseur de la porte : 
8-50 mm

 > montage : pour perçage 
de 13 mm ou 8,5 mm 
(verre/bois), à visser avec 
tige fi letée m8 x 40 mm, 
m8 x 80 mm + protection 
en caoutchouc du verre

rond – classique, intemporel
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 paumelle à pose invisible, pour portes intérieures à recouvrement Häfele Startec H12

 > Domaine d’utilisation : pour portes intérieures 
à recouvrement en bois

 > Poids de la porte :
≤60 kg pour 2 paumelles

 > ≤80 kg pour 3 paumelles
 > épaisseur de la porte : 38-45 mm
 > Dimension : 120 mm
 > Angle d’ouverture 180°

Acier, aspect laiton poli 

réf. 927.91.328

Acier, chromé mat 

réf. 927.91.344

Acier, noir 

réf. 927.91.343
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 partie vantail, pour portes intérieures en feuillure 

Acier inox, mat 

réf. 922.00.403

 partie cadre, pour portes intérieures en feuillure 

Acier inox, mat 

réf. 922.01.403

 > Domaine d’utilisation : pour portes intérieures en feuillure en bois
 > Poids de la porte : ≤70 kg
 > Palier : technique de palier lisse sans entretien
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite

Pour combinaison avec partie cadre

 > Poids de la porte : ≤70 kg
 > Palier : technique de palier lisse sans entretien
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite

Pour combinaison avec partie vantail
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Häfele Slido Classic 40-p jusqu’à 120-p

Pour portes en bois

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 1 vantail ou 2 vantaux
 > version : avec amortisseurs des deux côtés (lors de l’ouverture et de la 

fermeture)
 > montage : montage au plafond ou mural possible

 
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la 
solution que vous souhaitez sont nécessaires, merci de contacter votre 
conseiller spécialisé. 
Produits optionnels et complémentaires : 

 > ensemble ferrure pour une ouverture symétrique de portes coulissantes 
à 2 vantaux

 > rails de roulement, équerres de montage, façades, seuils automatiques, 
nettoyant pour rail, …

 > Ferrure pour porte coulissante avec ou sans amortisseur d'un côté

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Design 100-S

Pour portes en bois

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 1 vantail
 > version : avec dispositif anti-décrochage
 > montage : montage mural

Slido Classic 40-P jusqu'à 120-P

Capacité de charge jusqu’à 40 kg,  
largeur de vantail >916 mm  940.43.118
Capacité de charge jusqu’à 80 kg,  
largeur de vantail >916 mm  940.82.139
Capacité de charge jusqu’à 120 kg, 
largeur de vantail >1094 mm  941.25.135

Häfele Slido Design 100-S

Capacité de charge jusqu’à 100 kg,  
largeur de vantail 750–1000 mm 941.32.000
Capacité de charge jusqu’à 100 kg,  
largeur de vantail 1000-1250 mm 941.32.004
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Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 40-I jusqu’à 120-I

Pour portes en bois

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 1 vantail ou 2 vantaux
 > version : avec amortisseurs des deux côtés (lors de l’ouverture et de la 

fermeture)
 > montage : montage au plafond ou mural possible, en option en tant que 

solution à galandage
 
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la 
solution que vous souhaitez sont nécessaires, merci de contacter votre 
conseiller spécialisé. 
Produits optionnels et complémentaires : 

 > ensemble ferrure pour une ouverture symétrique de portes coulissantes 
à 2 vantaux

 > rails de roulement, équerres de montage, façades, seuils automatiques, 
nettoyant pour rail, …  

 > Ferrure pour porte coulissante avec ou sans amortisseur d'un côté  

ensemble de rails de roulement pour solution de porte à galandage ► Page 102

Ferrure pour porte coulissante Häfele Slido Classic 40-L jusqu’à 120-L

Pour portes en verre

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes à 1 vantail ou 2 vantaux
 > pour épaisseurs de verre 8 et 10 mm eSg (verre de sécurité trempé)
 > version : avec amortisseurs des deux côtés (lors de l’ouverture et de la 

fermeture)
 > montage : montage au plafond ou mural possible, en option en tant que 

solution à galandage
 
Pour bénéficier d’un ensemble complet, d’autres produits adaptés à la 
solution que vous souhaitez sont nécessaires, merci de contacter votre 
conseiller spécialisé. 
Produits optionnels et complémentaires : 

 > ensemble ferrure pour une ouverture symétrique de portes coulissantes 
à 2 vantaux

 > rails de roulement, équerres de montage, façades, patin de serrage 
verre, nettoyant pour rail, …  

 > Ferrure pour porte coulissante avec ou sans amortisseur d'un côté  

ensemble de rails de roulement pour solution de porte à galandage ► Page 102

Slido Classic 40-i jusqu'à 120-i

Capacité de charge jusqu’à 40 kg,  
largeur de vantail >920 mm 940.43.084
Capacité de charge jusqu’à 80 kg,  
largeur de vantail >920 mm  940.82.152
Capacité de charge jusqu’à 120 kg,  
largeur de vantail >1098 mm  941.25.007

Slido Classic 40-L jusqu'à 120-L

Capacité de charge jusqu’à 40 kg,  
largeur de vantail >988 mm  940.43.095
Capacité de charge jusqu’à 80 kg, 
largeur de vantail >988 mm 940.82.204
Capacité de charge jusqu’à 120 kg, 
largeur de vantail >1136 mm 941.25.152
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Porte de salle de bain

Set de rails de roulement Classic pour solution de porte en galandage

Pour ferrure pour porte coulissante Slido Classic 40-i jusqu’à 120-i (bois) ou 40-L jusqu’à 120-L (verre)

 > Domaine d’utilisation : pour portes coulissantes en bois ou en verre pour solutions à galandage  
d’une largeur de 75, 100 ou 125 mm (en cas de doublement latéral aussi d’autant plus large)

 > Poids de vantail : 40–120 kg
 > montage : montage au plafond, démontage ultérieur du rail de roulement (sans ouverture murale) possible,  

le chariot et l’amortisseur peuvent être retirés. Position d'arrêt réajustable de la porte à galandage
 
Les garnitures des ferrures pour portes coulissantes doivent être commandées séparément.

Aluminium, aspect argent anodisé

Largeur 75 mm

Longueur 2000 mm x longueur utile 1980 mm    réf. 940.43.291
Longueur 2500 mm x longueur utile 2480 mm réf. 940.43.292
Longueur 3000 mm x longueur utile 2980 mm réf. 940.43.293

Largeur 100 mm

Longueur 2000 mm x longueur utile 1980 mm réf. 940.43.294
Longueur 2500 mm x longueur utile 2480 mm réf. 940.43.295
Longueur 3000 mm x longueur utile 2980 mm réf. 940.43.296

Largeur 125 mm

Longueur 2000 mm x longueur utile 1980 mm réf. 940.43.297
Longueur 2500 mm x longueur utile 2480 mm réf. 940.43.298
Longueur 3000 mm x longueur utile 2980 mm réf. 940.43.299

Ferrure pour porte coulissante  
Häfele Slido Classic 40-i jusqu’à 120-i ► Page 101 Ferrure pour porte coulissante  

Häfele Slido Classic 40-L jusqu’à 120-L ► Page 101
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 Serrure à mortaiser, pC pour portes coulissantes en bois

Acier inox,
mat

réf. 911.26.322

Acier inox, aspect laiton
revêtement PvD

réf. 911.26.367

Acier inox, noir
revêtement PvD 

réf. 911.26.368

 > Type de fermeture : préparé
pour cylindre profi l 
européen

 > Axe : 55 mm
 > Têtière : ronde, 20 mm 

de large

 Serrure à mortaiser, salle de bain/WC pour portes coulissantes en bois

Alliage galvanisé, nickelé

réf. 911.26.523

 > Type de fermeture : pour portes coulissantes en bois de salle 
de bain/WC 

 > Axe : 50 mm
 > Fouillot de pêne : 8 mm
 > Têtière : ronde, 16 mm de large
 > Pour une épaisseur de la porte : max. 45 mm 

(tige carrée de 3 et 9 mm à raccourcir)

Alliage zingué, aspect laiton, revêtement PvD

réf. 911.26.527

Alliage zingué, noir graphite, revêtement PvD

réf. 911.26.522
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 Cylindre à bouton

 > Type de fermeture : verrouillage de WC
avec ouverture d’urgence

Laiton, nickelé

Dim. A 30,5 mm, dim. B 30,5 mm, dim. C 61 mm 916.91.900
Dim. A 35,5 mm, dim. B 30,5 mm, dim. C 66 mm 916.91.901
Dim. A 35,5 mm, dim. B 35,5 mm, dim. C 71 mm 916.91.902

Laiton, aspect laiton, revêtement PvD

Dim. A 30,5 mm, dim. B 30,5 mm, dim. C 61 mm 916.91.953
Dim. A 35,5 mm, dim. B 30,5 mm, dim. C 66 mm 916.91.954
Dim. A 35,5 mm, dim. B 35,5 mm, dim. C 71 mm 916.91.955

Laiton, noir graphite, revêtement PvD

Dim. A 30,5 mm, dim. B 30,5 mm, dim. C 61 mm 916.91.930
Dim. A 35,5 mm, dim. B 30,5 mm, dim. C 66 mm 916.91.931
Dim. A 35,5 mm, dim. B 35,5 mm, dim. C 71 mm 916.91.932

 rosace clé i

Acier inox, mat 902.52.174

 rosace clé i

Acier inox, noir graphite, revêtement PvD 902.52.179

 rosace clé i

Acier inox, aspect laiton, revêtement PvD 902.52.173

 Rosace clé I

 > Domaine d’utilisation : pour recouvrir le perçage du cylindre 
profi l européen dans les portes en bois

 > Diamètre : 53,5 mm 
 > épaisseur : 8 mm
 > épaisseur de la porte : 38–55 mm
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 Arrêt de porte mural

 > version : avec goujon de limitation 
pour cintre

 > Longueur : 82 mm
 > Amortisseur : diamètre 19 mm
 > montage : à visser

Acier inox, poli

réf. 937.13.551

Acier inox, 
noir graphite, revêtement PvD

réf. 937.13.553

Acier inox mat 

réf. 937.13.550

Acier inox aspect laiton
revêtement PvD 

 réf. 937.13.558
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 poignée coquille, pour portes en bois

Carré

 > Dimensions : 
140 x 45 x 13 mm

Acier inox, aspect laiton, 
revêtement PvD

réf. 151.38.120

Acier inox,
mat brossé

réf. 155.01.495

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 151.38.121
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rond

 > épaisseur : 15 mm
Acier inox, mat 

q 50 mm réf. 155.01.490
q 60 mm réf. 155.01.491

Acier inox, aspect laiton

q 50 mm réf. 151.38.100
q 60 mm réf. 151.38.101

Acier inox, noir

q 50 mm réf. 151.38.102
q 60 mm réf. 151.38.103

ovale

 > Dimensions : 
130 x 37 x 13 mm

Acier inox,
mat brossé

réf. 155.01.505

Acier inox, aspect laiton, 
revêtement PvD

réf. 151.38.110

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 151.38.111

 poignée coquille, pour portes en bois
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Carré – moderne, pur

 > Dimensions : 
70 x 70 mm

 > Pour épaisseur de verre : 
8-12,7 mm

 > percement de verre : 
50 mm 

 poignée coquille, pour portes en verre

Acier inox, 
poli  

réf. 981.52.571

Acier inox,
mat 

réf. 981.52.570

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.52.573

rond – classique, intemporel

 > Diamètre : 60 mm
 > Pour épaisseur de verre : 

8–12,7 mm
 > percement de verre : 

48 mm
Acier inox, 
poli

réf. 981.52.521

Acier inox,
mat

réf. 981.52.520

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.52.523
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Carré – moderne, pur

 > Dimensions : 
70 x 70 mm

 > Pour épaisseur de verre : 
8–12,7 mm

 > Percement de verre : 
50 mm 

 poignée coquille, pour portes en verre

Acier inox, 
poli  

réf. 981.52.581

Acier inox,
mat 

réf. 981.52.580

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.52.583

rond – classique, intemporel

 > Diamètre : 60 mm
 > Pour épaisseur de verre : 

8–12,7 mm
 > Percement de verre : 

48 mm 
Acier inox, 
poli

réf. 981.52.531

Acier inox,
mat

réf. 981.52.530

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.52.533

Attention : réf. 
deux fois dans le 
manuscrit
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Accessoires de salle de bain – Aperçu produit

CroCHeT Pour ServieTTe

 > Page 113

PorTe-ServieTTeS

 > Page 114Page 114

PorTe-ServieTTeS

 > Page 115

CoNSoLe Pour 
ServieTTeS AveC TriNgLe

 > Page 116

PorTe-verre,
AveC verre SATiNé

 > Page 118

DiSTriBuTeur De SAvoN,
AveC verre SATiNé

 > Page 119

gArNiTure De BroSSe 
WC, AveC verre SATiNé

 > Page 122Page 122

DérouLeur De PAPier 
HYgiéNique, AveC 
CouverCLe

 > Page 120

 BoÎTe De ServieTTeS 
HYgiéNiqueS

 > Page 125

PoigNée De reTeNue

 > Page 126

SuPPorT De rouLeAux 
De PAPier De réServe

 > Page 123

CoNSoLe eN quArT 
De CerCLe, AveC verre

 > Page 124

PoigNée De reTeNue, 
Pour LA BAigNoire 
eT LA DouCHe

 > Page 127

Siège De DouCHe 
eSCAmoTABLe

 > Page 127

PoigNée D'APPui 
eSCAmoTABLe, 
Pour LeS WC

 > Page 127
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Accessoires de salle de bain – Aperçu produit

DiSTriBuTeur De mou-
CHoirS eN PAPier

 > Page 129

miroir CoSméTique 
éCLAiré

 > Page 133

PoigNée De PorTe 
De DouCHe

 > Page 136

BouToN DouCHe

 > Page 137

PouBeLLe,
Pour SALLe De BAiN eT WC

 > Page 145

CorDe À LiNge

 > Page 145

Tige De STABiLiSATioN, 
Pour PAroiS De DouCHe

 > Page 144

PAumeLLe De DouCHe, 
Pour uN ASSemBLAge 
verre-PAroi

 > Page 138

JoiNT D'éTANCHéiTé 
De PorTe eN verre,
Pour CABiNeS De DouCHe

 > Page 142

SèCHe-CHeveux

 > Page 134Page 134

miroir De SALLe De BAiN

 > Page 130
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions :
rosace 50 x 50 x 8 mm
crochet 58 x 22 x 22 mm
tourillon 16 x 8 x 8 mm

 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Dimensions :
diamètre de rosace 50 x 8 mm
crochet 58 x diamètre 22 mm
tourillon 14,5 x diamètre 8 mm

 > montage : à visser

 Crochet pour serviette

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.643

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.773

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.642

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.772
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions :
rosace 50 x 50 x 8 mm
porte-serviettes 201 x 150 x 71 mm
total 201 x 171 x 71 mm
empattement 71 mm

 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Diamètre de rosace 50 x 8 mm
porte-serviettes 226 x 122 x 71 mm
total 226 x 143 x 71 mm
empattement 71 mm

 > montage : à visser

 porte-serviettes

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.673

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.803

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.672

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.802
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions :
rosace 50 x 50 x 8 mm
tringle pour serviette 616 x 83 x 13 mm
total 688 x 83 x 50 mm
empattement 83 mm

 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Dimensions :
diamètre de rosace 50 x 8 mm
tringle pour serviette 616 x 83 x 13 mm
total 688 x 83 x 50 mm
empattement 83 mm

 > montage : à visser

 porte-serviettes

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.713

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.843

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.712

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.842
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Carré – moderne, pur

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions :
rosace 50 x 50 x 8 mm
console pour serviettes 528 x 160 x 
103 mm
total 600 x 230 x 123 mm
empattement 230 mm

 > montage : à visser

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Dimensions :
diamètre de rosace 50 x 8 mm
console pour serviettes 555 x 160 x 
120 mm
total 628 x 235 x 139 mm
empattement 235 mm

 > montage : à visser

 Console pour serviettes avec tringle pour serviette

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.753

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.873

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.752

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.872
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Capacité de charge maximale grâce 
aux 4 plaques de montage ; plaque de 
montage optimisée quant au desserrage 
pour une stabilité maximale ; une 
conception géométrique claire s’impose 
dans la salle de bain

 > Dimensions :
rosace 50 x 50 x 8 mm
console pour serviettes 530 x 155 x 
130 mm
total 600 x 228 x 160 mm
empattement 228 mm

 > montage : à visser

Capacité de charge maximale grâce 
aux 4 plaques de montage ; plaque de 
montage optimisée quant au desserrage 
pour une stabilité maximale ; des formes 
adoucies et rondes apportent calme et 
élégance dans la salle de bain

 > Dimensions :
diamètre de rosace 50 x 8 mm
console pour serviettes 580 x 135 x 
130 mm
total 650 x 228 x 161 mm
empattement 228 mm

 > montage : à visser

 Console pour serviettes avec tringle

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.723

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.853

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.722

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.852
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale 
; une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain ; facile à 
nettoyer grâce au verre satiné

 > Dimensions : 117 x 95 x 97 mm
 > verre : contenance 200 ml
 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain ; 
facile à nettoyer grâce au verre satiné

 > Dimensions : 67 x 95 x 145 mm
 > Contenance du verre : 200 ml
 > montage : à visser

 porte-verre, avec verre satiné

Laiton, noir graphite

Porte-verre réf. 980.60.653

Laiton, noir graphite

Porte-verre réf. 980.60.783

Laiton, chromé poli

Porte-verre réf. 980.60.652

Laiton, chromé poli

Porte-verre réf. 980.60.782
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Carré – moderne, pur

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale 
; une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain ; facile à 
nettoyer grâce au verre satiné

 > Dimensions : 116 x 110 x 163 mm
 > Contenance du distributeur de savon : 

300 ml
 > montage : à visser

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain ; 
facile à nettoyer grâce au verre satiné

 > Dimensions : 67 x 149 x 163 mm
 > Contenance du verre : 300 ml
 > montage : à visser

 Distributeur de savon, avec verre satiné

Laiton, noir graphite

Distributeur de savon réf. 980.60.663

Laiton, noir graphite

Distributeur de savon réf. 980.60.793

Laiton, chromé poli

Distributeur de savon réf. 980.60.662

Laiton, chromé poli

Distributeur de savon réf. 980.60.792
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions : 138 x 136 x 78 mm
 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Dimensions : 142 x 136 x 75 mm
 > montage : à visser

 Dérouleur de papier hygiénique, avec couvercle

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.703

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.833

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.702

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.832
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Carré – moderne, pur

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain ; conception 
ouverte, remplissage et nettoyage faciles

 > Dimensions : 136 x 111 x 71 mm
 > montage : à visser

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain 
; conception ouverte, remplissage et 
nettoyage faciles

 > Dimensions : 142 x 98 x 71 mm
 > montage : à visser

 Dérouleur de papier hygiénique

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.693

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.823

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.692

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.822
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rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au desserrage pour une 
stabilité maximale ; des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain ; facile à nettoyer grâce 
au verre satiné

 > version : tête de brosse noire échangeable
 > Dimensions : 96 x 375 x 168 mm
 > montage : à visser

 Garniture de brosse WC, avec verre satiné

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.813

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.812

Simple échange de la tête de brosse

 > montage avec fi let de vis

Tête de brosse pour garniture de brosse WC

Plastique, noir

réf. 980.60.943

Carré – moderne, pur

Plaque de montage optimisée quant au desserrage pour une 
stabilité maximale ; une conception géométrique claire s’impose 
dans la salle de bain ; facile à nettoyer grâce au verre satiné

 > version : tête de brosse noire échangeable
 > Dimensions : 143 x 375 x 126 mm
 > montage : à visser

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.683

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.682
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions : 50 x 155 x 83 mm
 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Dimensions : 50 x 154 x 83 mm
 > montage : à visser

 Support de rouleaux de papier de réserve

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.763

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.883

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.762

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.882
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
une conception géométrique claire s’im-
pose dans la salle de bain

 > Dimensions : 228 x 55 x 228 mm
 > verre : 8 mm, clair
 > montage : à visser

Plaque de montage optimisée quant au 
desserrage pour une stabilité maximale ; 
des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > Dimensions : 227 x 57 x 227 mm
 > verre : 8 mm, clair
 > montage : à visser

 Console en quart de cercle, avec verre

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.733

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.863

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.732

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.862
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Carré – moderne, pur

Panier extra-haut, 
donc idéalement adapté pour les produits 
de soins habituels

 > Dimensions : 204 x 75 x 204 mm
 > montage : à visser

 Rangement en quart de cercle pour douches

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.743

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.742

 > Dimensions : 139 x 99 x 26 mm
 > montage : à visser

 > Dimensions : 255 x 130 x 60 mm
 > montage : librement positionnable

 Boîte de serviettes hygiéniques

Boîtier de mouchoirs en papier

Acier inox, noir graphite

réf. 980.60.933

Plastique, noir

réf. 983.24.013

Acier inox, poli

réf. 980.60.931

Plastique, chrome poli

réf. 983.24.012
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Pour la baignoire

Pour la douche

Structure en laiton massif pour une 
stabilité maximale

 > Dimensions : 300 x 50 x 85 mm
 > Capacité de charge : 150 kg
 > montage : à visser

Structure en laiton massif pour une 
stabilité maximale

 > Dimensions : 498 x 848 x 94 mm
 > Capacité de charge : 150 kg
 > montage : à visser

 poignée de retenue

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.903

Laiton, noir graphite

réf. 980.60.913

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.902

Laiton, chromé poli

réf. 980.60.912
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Sécurité dans la salle de bain

Sécurité dans la salle de bain

ergonomique et fonctionnel ;
inoxydable et facile d’entretien ; 
structure solide en acier inoxydable pour une stabilité maximale

 > Dimensions : 700 x 240 x 100 mm
 > Diamètre des tubes support : 30 mm
 > Capacité de charge : 150 kg
 > montage : à visser

ergonomique et fonctionnel ;
inoxydable et facile d’entretien ; 
structure solide en acier inoxydable pour une stabilité maximale

 > Dimensions : 
470 x 443 x 240 mm
Assise : 395 x 395 mm

 > Diamètre des tubes support : 30 mm
 > Capacité de charge : 150 kg
 > montage : à visser

 poignée d'appui escamotable, pour les WC

 Siège de douche escamotable, pour la douche

Acier inox, mat

réf. 983.14.030

Acier inox, mat

réf. 983.14.040

Sécurité dans la salle de bain

inoxydable et facile d’entretien ; 
structure solide en acier inoxydable pour une stabilité maximale

 > Dimensions : 670 x 113 x 70 mm
 > Diamètre des tubes support : 30 mm
 > Capacité de charge : 150 kg
 > montage : à visser

 poignée de retenue, pour la baignoire et la douche

Acier inox, mat

réf. 983.14.000
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Sécurité dans la salle de bain

Conforme à ADA – la norme américaine ; 
un noyau en acier continu, protégé contre la corrosion et 
entouré de polyamide de haute qualité, peut supporter les 
charges les plus élevées

 > Profondeur : 70 mm
 > Diamètre du tube : 33 mm
 > Couleur : blanc pur ou gris anthracite
 > Capacité de charge : 150 kg (330 lbs)
 > montage : à visser

 
Remarque :
Lors de la commande, veuillez remplacer ** par le numéro 
de couleur de votre choix. 
Les photos ci-dessus correspondent à la couleur 99 blanc pur.

Sécurité dans la salle de bain

relevable ; 
un noyau en acier continu, protégé contre la corrosion et 
entouré de polyamide de haute qualité, peut supporter les 
charges les plus élevées

 > Couleur : blanc pur ou gris anthracite
 > Capacité de charge : 204 kg (450 lbs)
 > montage : à visser 

(fi xation invisible)

 
Remarque :
Lors de la commande, veuillez remplacer ** par le numéro 
de couleur de votre choix. 
Les photos ci-dessus correspondent à la couleur 99 blanc pur.

 poignée de retenue, pour la baignoire et la douche

 Siège de douche escamotable, pour la douche

Polyamide

Longueur 610 mm réf. 988.61.2**
Longueur 762 mm réf. 988.61.3**
Longueur 914 mm réf. 988.61.4**
Longueur 1067 mm réf. 988.61.5**
Longueur 1219 mm, avec appui central réf. 988.62.3**

Polyamide

Largeur 610 mm réf. 980.20.0**
Largeur 762 mm réf. 980.20.1**

CONFORME 
À lA NORME 

ADA
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variante élégante à encastrer ; 
convient à toutes les tailles courantes 
de mouchoirs

 > Dimensions : 242 x 126 x 64 mm
 > Pour épaisseur de panneau : 17 mm 

(fi xe)
 > montage : à visser

 Distributeur de mouchoirs en papier

Acier, fente du distributeur en plastique ABS, 
fente du distributeur noir graphite

réf. 983.24.003

Acier, fente du distributeur en plastique ABS, 
fente du distributeur chromée

réf. 983.24.002

À installer dans les meubles de lavabos

Positionnable librement

La fermeture magnétique à pose invisible 
ne perturbe pas l’esthétique ; surface 
insensible facile à nettoyer

mDF revêtu de simili-cuir, noir

253 x 140 x 60 mm 983.25.013

mDF revêtu de simili-cuir, noir

140 x 140 x 140 mm 983.25.003
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variante uS/CN

900 x 600 x 54 mm 983.19.510
900 x 900 x 54 mm 983.19.520
1200 x 900 x 54 mm 983.19.530

 variante eu

900 x 600 x 54 mm 983.19.010
900 x 900 x 54 mm 983.19.020
1200 x 900 x 54 mm 983.19.030

 Miroir de salle de bain

miroir, lumière, chauffage du miroir 
et son en un seul produit

Produit de détail émotionnel qui enchante 
et valorise la salle de bain ; 
installation simple de l'unité de miroir pré-
confectionné ; combinaison de l’éclairage 
de pièce et de maquillage de haute 
qualité, lumière d’ambiance, chauffage du 
miroir et système audio un seul produit ; 
économise l’éclairage de la salle de bain ; 
Facile à nettoyer par grâce au 
commutateur tactile intégré ;
lumière brillante grâce à l’indice 
de rendu chromatique <90

 > raccordement électrique : 
câblage fi xe

 > montage : à visser
Chauffage du miroir avec fonction de veille après 45 min.

Lumière frontale avec fonction mémoire en blanc froid... ... et en blanc chaud.

Lumière d'ambiance par un éclairage indirect.

Blanc froid (4000 K) Blanc chaud (2700 K)

lumière d'ambiance (2 700 K) Chauffage du miroir
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 > Miroir :  
à monter de manière verticale ou horizontale

 > Éclairage de pièce et de maquillage :  
blanc chaud 2700 K, blanc lumière du jour 4000 K ou 
fonctionnement à variation de couleur, à contrôler par 
interrupteur tactile

 > Rétro-éclairage (lumière d’ambiance) :   
blanc chaud 2700 K à contrôler en association avec 
l’éclairage de la pièce

 > Chauffage du miroir :  
réchauffe le miroir de 10–25 °C par rapport à la température 
ambiante et empêche la formation de buée sur le miroir, 
fonction de veille après 45 min, à contrôler par interrupteur 
tactile

Miroir de salle de bain

Caractéristiques techniques
Tension nominale miroir : 12 v
Alimentation secteur/miroir 
Tension d'entrée :

 
100–240 v, 50–60 Hz

Type de protection : iP 44
mot de passe usine : 0000
Flux lumineux de la lumière 
frontale :

900 x 600 mm, 
blanc chaud 1080 lm,  
blanc froid 1230 lm
900 x 900 mm, 
blanc chaud 1300 lm,  
blanc froid 1470 lm
900 x 1200 mm, 
blanc chaud 1560 lm,  
blanc froid 1764 lm

Consommation de courant 
en veille :

 
1,5 W

 > Fonction audio :  
l'excitateur utilise la surface du miroir pour reproduire le son, 
à contrôler sur p.ex. smartphone ou tablette via Bluetooth®

 > Application d’hôtel (Android) :  
pour la configuration des réglages de base  
(volume sonore et basses max., nom du miroir, 
mot de passe)

Remarque : 
Ce miroir contient des ampoules LeD intégrées. A++ (LeD),  
A+ (LeD), A (LeD). Les ampoules dans le miroir ne peuvent 
pas être remplacées. Classe énergétique des lampes LeD : A

Fonctions d’interrupteur tactile :

  1. Symbole : 
Appuyer pour activer l’éclairage frontale du miroir :  
blanc chaud 2700 K / blanc froid 4000 K Cri 90. 
une fonction mémoire assure que le miroir  
enregistre le coloris de lumière. 
en appuyant 2 secondes, le coloris de lumière 
est modifié. 
Bleu : veille/blanc chaud : activé

  2. Symbole : 
rétro-éclairage/lumière d’ambiance 2700 K.  
Bleu : veille/blanc chaud : activé

  3. Symbole : 
Le chauffage du miroir réchauffe le miroir de 10–25°C.  
Bleu : veille/rouge : activé

  4. Symbole : 
Bleu : n’a qu’une fonction indicative.  
Aucune variation de couleur n’a lieu.
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 > version : 
miroir pivotant et orientable avec effet grossissant x5

 > Avec bras double pivotant et articulation à bille à l’arrière du 
miroir

 > Coloris de lumière : 
blanc chaud 2700 K ou blanc lumière du jour 4000 K, 
à sélectionner via interrupteur tactile

 > Flux lumineux : 60 lumens

Caractéristiques techniques
Alimentation secteur
Tension d'entrée :

100–240 v, 
50–60 Hz

Puissance : 5 W
Type de protection : iP44

Remarque : 
Ce miroir contient des ampoules LeD intégrées. A++ (LeD), 
A+ (LeD), A (LeD). Les ampoules dans le miroir ne peuvent 
pas être remplacées. Classe énergétique des lampes LeD : A

Miroir cosmétique éclairé, avec effet grossissant x5

Effet lumineux - Miroir cosmétique éclairé

 > Coloris de lumière blanc chaud 2700 K

 > Coloris de lumière blanc lumière du jour 4000 K 

 > Solidité des teintes par Cri 90
 > 400 lx à une distance de 25 cm éclairent votre visage et réduisent 

la formation d’ombres de l’éclairage ambiant

Miroir
simple :

80 Cri ≤ 
200 lx

Miroir 
cosmétique
éclairé :
90 Cri, 
400 lx
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 Miroir cosmétique, avec effet grossissant x3

rond – classique, intemporel

Des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain

 > version : miroir pivotant et orientable
Face frontale du miroir :
avec effet grossissant x3
Face arrière du miroir : miroir plan

 > Avec double bras pivotant
 > Dimensions : 445 x 308 x 31,5 mm
 > miroir : diamètre 200 mm
 > Surface du miroir : diamètre 194 mm

Acier inox/laiton, noir graphite

réf. 980.60.923

Acier inox/laiton, chromé poli

réf. 980.60.922

Carré – moderne, pur

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain ; une 
surface en miroir plane et sans cadre crée 
une impression de légèreté et d'élégance

 > Dimensions du support mural :
111 x 111 mm x 28,5 mm

 > miroir : 190 x 190 x 30 mm
 > Surface du miroir : 144 x 144 mm
 > Longueur d’extension max. : 385 mm

rond – classique, intemporel

Des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain 
; une surface en miroir plane et sans 
cadre crée une impression de légèreté et 
d'élégance

 > Dimensions du support mural :
diamètre 120 x 28,5 mm

 > miroir : diamètre 216 mm 
 > Surface du miroir : diamètre 178 mm
 > Longueur d’extension max. : 385 mm

Laiton, noir graphite

réf. 983.27.003

Laiton, noir graphite

réf. 983.27.013

Laiton, chromé poli

réf. 983.27.002

Laiton, chromé poli

réf. 983.27.012
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moteur AC durable 
Disjoncteur pour plus de sécurité

 >  version : avec protection thermique
Température réglable ; 
câble spiralé avec prise à contact 
de protection, longueur 45 cm 2,5 m ; 
y compris support mural

 > matériau : boîtier en plastique
 > raccordement électrique : avec prise 

femelle protégée ou câblage fi xe avec 
réseau de distribution

 > montage : support mural à visser

Caractéristiques techniques
Puissance 
nominale :

1500 W

Tension nominale : 220–240 v, 50–60 Hz
Poids : 579 g
Niveaux 
de puissance :

2 niveaux

Dimensions : 193 x 183 x 93 mm

Câble d’alimentation avec une forme 
de prise différente sur demande.

Prise d’adaptation ► Page 161

La technologie ionique neutralise la charge statique des cheveux (avec indication 
LeD) ; buse amovible, permet un coiffure précise et plus de volume ; poignée 
escamotable, donc idéal pour un rangement dans le tiroir ; moteur AC durable

 >  version : avec protection thermique ; température réglable, avec en plus fonction 
air froid ; câble spiralé avec prise femelle protégée, longueur 75 cm à 3,5 m ; 
interrupteur secteur et de sécurité sur la poignée

 > matériau : boîtier en plastique
 > Prise mâle protégée

Caractéristiques techniques
Puissance 
nominale :

1875 W

Tension nominale : 220–240 v, 50–60 Hz
Poids : 553 g
Niveaux 
de puissance :

2 niveaux

Dimensions : 262 x 229 x 91 mm

Câble d’alimentation avec une forme de prise différente sur demande.

Prise d’adaptation ► Page 161

 Sèche-cheveux

Aspect ivoire

réf. 983.25.027

Noir

réf. 983.25.023

Noir

réf. 983.25.033
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Carré – moderne, pur

rond – classique, intemporel

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain ; poignée 
de porte à forme ergonomique 

 > Dimensions : 200/300/450 
(écartement de perçage) 
x 25 x 25 mm 
(profondeur 70 mm) poignée 
de porte de douche, 450/500/550 
(écartement de perçage) 
x 25 x 25 mm 
(profondeur 70 mm) tringle pour 
serviette

 > Pour épaisseur de verre : 8-13,1 mm
 > montage : à visser, percement de 

verre nécessaire

Des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain ; 
poignée de porte à forme ergonomique 

 > Dimensions : 200/300/450 mm 
(écartement de perçage) (profondeur 
70 mm) poignée de porte de douche, 
450/500/550 mm (écartement 
de perçage) (profondeur 70 mm) 
tringle pour serviette,
diamètre de poignée 25 mm

 > Pour épaisseur de verre : 8-13,1 mm
 > montage : à visser,

percement de verre nécessaire

 poignée de porte de douche et tringle pour serviette

Acier inox, noir graphite

200 x 450 mm  réf. 981.77.011
300 x 500 mm  réf. 981.77.012
450 x 550 mm  réf. 981.77.013

Acier inox, noir graphite

200 x 450 mm  réf. 981.52.116
300 x 500 mm  réf. 981.52.117
450 x 550 mm  réf. 981.52.118

Acier inox, poli

200 x 450 mm  réf. 981.77.003
300 x 500 mm  réf. 981.77.004
450 x 550 mm  réf. 981.77.005

Acier inox, poli

200 x 450 mm  réf. 981.52.106
300 x 500 mm  réf. 981.52.107
450 x 550 mm  réf. 981.52.108
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 poignée de porte de douche

rond – classique, intemporel

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain ; poignée 
de porte à forme ergonomique

 > Dimensions : 
450/500/550 (écartement de perçage) 
x 70 mm de profondeur

 > Bouton : . 25 x 35 mm
 > Pour épaisseur de verre : 8-13,1 mm
 > montage : à visser,

percement de verre nécessaire

Des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain ; 
poignée de porte à forme ergonomique

 > Dimensions : 
450/500/550 (écartement de perçage) 
x 70 mm de profondeur,
diamètre de poignée 25 mm

 > Bouton : diamètre 25 x 35 mm
 > Pour épaisseur de verre : 8-13,1 mm
 > montage : à visser,

percement de verre nécessaire

Acier inox, noir graphite

Longueur 450 mm réf. 981.77.008
Longueur 500 mm réf. 981.77.009
Longueur 550 mm réf. 981.77.010

Acier inox, noir graphite

Longueur 450 mm réf. 981.52.113
Longueur 500 mm réf. 981.52.114
Longueur 550 mm réf. 981.52.115

Acier inox, poli

Longueur 450 mm réf. 981.77.000
Longueur 500 mm réf. 981.77.001
Longueur 550 mm réf. 981.77.002

Acier inox, poli

Longueur 450 mm réf. 981.52.103
Longueur 500 mm réf. 981.52.104
Longueur 550 mm réf. 981.52.105

Carré – moderne, pur
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Carré – moderne, pur

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain ; poignée 
de porte à forme ergonomique

 > Dimensions : 
. 25 x 35 mm par bouton

 > Pour épaisseur de verre : 8-13,1 mm
 > montage : à visser,

percement de verre nécessaire

 Bouton douche

rond – classique, intemporel

Des formes adoucies et rondes apportent 
calme et élégance dans la salle de bain ; 
poignée de porte à forme ergonomique

 > Dimensions : 
diamètre 25 x 35 mm par bouton, 
diamètre bouton 25 mm

 > Pour épaisseur de verre : 8-13,1 mm
 > montage : à visser,

percement de verre nécessaire

Acier inox, noir graphite, revêtement PvD

réf. 981.77.014

Acier inox, noir graphite, revêtement PvD

réf. 981.52.110

Acier inox, poli

réf. 981.77.006

Acier inox, poli

réf. 981.52.109
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une conception géométrique claire s’impose 
dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions du verre : largeur de porte max. 

800 mm, hauteur de porte max. 2400 mm
 > Dimensions : paumelle : 90 x 55 mm

plaque à visser 90 x 50 mm
 > Capacité de charge : max. 45 kg (en utilisant 2 paumelles 

de douche)
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite
 > Angle d'ouverture : 90°, 

des 2 côtés avec fonction d'arrêt en position ouverte
 > Fonction de fermeture : à partir d’un angle d'ouverture 

d’env. 85°
 > montage : à visser, découpe de verre nécessaire

 paumelle de douche, pour un assemblage verre-paroi

Laiton, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.51.003

Laiton, 
chromé poli

réf. 981.51.004

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions du verre : 

largeur de porte max. 800 mm, 
hauteur de porte max. 2400 mm

 > Dimensions : paumelle : 90 x 55 mm
plaque à appliquer 90 x 50 mm

 > Capacité de charge : max. 45 kg (en utilisant 2 paumelles 
de douche)

 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite
 > Angle d'ouverture : 90°, 

des 2 côtés avec fonction d'arrêt en position ouverte
 > Fonction de fermeture : à partir d’un angle d'ouverture 

d’env. 85°
 > montage : à visser, découpe de verre nécessaire

Laiton, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.02.083

Laiton, 
chromé poli

réf. 981.02.081
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 porte-verre, pour un assemblage verre-paroi

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions : 45 x 45 mm
 > angle : 90°
 > Pose utilisable à gauche et à droite
 > montage : à visser, 

découpe de verre nécessaire

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions : 45 x 45 mm
 > angle : 90°
 > Pose utilisable à gauche et à droite
 > montage : à visser, 

découpe de verre nécessaire

Laiton, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.02.253

Laiton, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 981.02.243

Laiton, 
chromé poli

réf. 981.02.254

Laiton, 
chromé poli

réf. 981.02.244

Fixation murale invisible
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 paumelle de douche, pour un assemblage verre-verre

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions du verre : 

largeur de porte max. 800 mm, 
hauteur de porte max. 2400 mm

 > Dimensions : 90 x 55 mm
 > Capacité de charge : max. 45 kg (en utilisant 2 paumelles 

de douche)
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite
 > Angle d'ouverture : 90°, des 2 côtés avec fonction d'arrêt 

en position ouverte
 > Fonction de fermeture : à partir d’un angle d'ouverture 

d’env. 85°
 > montage : à visser, découpe de verre nécessaire

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions du verre : 

largeur de porte max. 800 mm, 
hauteur de porte max. 2400 mm

 > Dimensions : 90 x 55 mm
 > Capacité de charge : max. 45 kg (en utilisant 2 paumelles 

de douche)
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite
 > Angle d'ouverture : 90°, des 2 côtés avec fonction d'arrêt 

en position ouverte
 > Fonction de fermeture : à partir d’un angle d'ouverture 

d’env. 85°
 > montage : à visser, découpe de verre nécessaire

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions du verre : 

largeur de porte max. 800 mm, 
hauteur de porte max. 2400 mm

 > Dimensions : 90 x 55 mm
 > Capacité de charge : max. 45 kg (en utilisant 2 paumelles 

de douche)
 > Pose : utilisable pour DiN à gauche et DiN à droite
 > Angle d'ouverture : 90°, des 2 côtés avec fonction d'arrêt 

en position ouverte
 > Fonction de fermeture : à partir d’un angle d'ouverture 

d’env. 85°
 > montage : à visser, découpe de verre nécessaire

Laiton, noir graphite, revêtement 
PvD, façade en verre 90°

réf. 981.51.013

Laiton, noir graphite, revêtement 
PvD, façade en verre 135°

réf. 981.51.023

Laiton, noir graphite, revêtement 
PvD, façade en verre 180°

réf. 981.51.033

Laiton, chromé poli,
façade en verre 90°

réf. 981.51.014

Laiton, chromé poli,
façade en verre 135°

réf. 981.51.021

Laiton, chromé poli,
façade en verre 180°

réf. 981.51.031
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 porte-verre, pour un assemblage verre-verre

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions : 45 x 45 mm
 > Angle : 90°
 > Pose utilisable à gauche et à droite
 > montage : à visser, 

découpe de verre nécessaire

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions : 45 x 45 mm
 > Angle : 135°
 > Pose utilisable à gauche et à droite
 > montage : à visser, 

découpe de verre nécessaire

une conception géométrique claire 
s’impose dans la salle de bain

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Dimensions : 45 x 45 mm
 > Angle : 180°
 > Pose utilisable à gauche et à droite
 > montage : à visser, 

découpe de verre nécessaire

Laiton, noir graphite, revêtement 
PvD, façade en verre 90°

réf. 981.02.263

Laiton, noir graphite, revêtement 
PvD, façade en verre 135°

réf. 981.02.093

Laiton, noir graphite, revêtement 
PvD, façade en verre 180°

réf. 981.02.273

Laiton, chromé poli,
façade en verre 90°

réf. 981.02.264

Laiton, chromé poli, 
façade en verre 135°

réf. 981.02.091

Laiton, chromé poli, 
façade en verre 180°

réf. 981.02.274
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 > versions : 
Pour l’étanchéifi cation des portes de douche avec les 
éléments en verre adjacents, le joint d'étanchéité de porte 
en verre à 135° est adapté de manière alternative pour 
réaliser l’étanchéité avec le sol

 > Longueur : 2,5 m, à raccourcir individuellement
 > montage : à enfi ler sur chant du verre

 Joint d'étanchéité de porte en verre, pour cabines de douche verre-verre

PvC transparent

pour façades en verre 135°, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.006
pour façades en verre 135°, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.007

PvC transparent

pour façades en verre 90°, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.002
pour façades en verre 90°, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.003

PvC transparent

pour façades en verre 180°, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.000
pour façades en verre 180°, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.001
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 > versions : 
Pour réaliser l’étanchéifi cation des portes de douche avec 
le mur ou le sol adjacent

 > Longueur : 2,5 m, à raccourcir individuellement
 > montage : à enfi ler sur chant du verre

 > versions : 
Pour réaliser l’étanchéifi cation des portes de douche avec 
le mur ou le sol adjacent

 > Longueur : 2,5 m, à raccourcir individuellement
 > montage : à enfi ler sur chant du verre

 Joint d'étanchéité de porte en verre, pour cabines de douche verre-paroi ou verre-sol

PvC transparent

Pour l’étanchéité du sol, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.012
Pour l’étanchéité du sol, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.013

PvC transparent

Pour l’étanchéité des murs, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.008
Pour l’étanchéité des murs, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.009

 > versions : 
Pour réaliser l’étanchéifi cation des portes de douche 
à 2 vantaux, avec maintien magnétique

 > Longueur : 2,5 m, à raccourcir individuellement
 > montage : à enfi ler sur chant du verre

 Joint d'étanchéité magnétique de porte en verre, pour cabines de douche verre-verre

PvC transparent

pour façades en verre 135°, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.020
pour façades en verre 135°, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.021

PvC transparent

pour façades en verre 90°, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.018
pour façades en verre 90°, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.019

PvC transparent

pour façades en verre 180°, 
pour épaisseur de verre 8–10 mm 950.50.022
pour façades en verre 180°, 
pour épaisseur de verre 10-12 mm 950.50.023
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 Tige de stabilisation, pour parois de douche 90°

 Tige de stabilisation, pour parois de douche 45°

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Longueur : 1050 mm
 > Diamètre : 

tige 20 mm, embout : 28 mm
 > montage : à visser (mur)/

à enfi cher (verre)

 > Pour épaisseur de verre : 8–12 mm
 > Longueur : 400 mm
 > Diamètre : 

tige 20 mm, embout : 28 mm
 > montage : à visser (mur)/

à enfi cher (verre)

Laiton, noir graphite, revêtement PvD

réf. 981.02.063

Laiton, noir graphite, revêtement PvD

réf. 981.02.073

Laiton, chromé poli

réf. 981.02.061

Laiton, chromé poli

réf. 981.02.071
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Carré – moderne, pur rond – classique, intemporel

 poubelle, pour salle de bain et WC

Acier inox, poli

réf. 983.26.001

une conception géométrique claire s’impose dans la salle 
de bain

 > version avec pédale pour ouvrir le couvercle
 > Dimensions : 155 x 260 x 155 mm
 > Contenance : 3 litres, seau en plastique noir

Acier inox, poli

réf. 983.26.011

Des formes adoucies et rondes apportent calme et élégance 
dans la salle de bain

 > version avec pédale pour ouvrir le couvercle
 > Diamètre : 165 mm
 > Hauteur : 235 mm
 > Contenance : 3 litres, seau en plastique noir

Complètement en métal, donc particulièrement robuste 
et résistant ; peu encombrant, disparaît complètement dans 
le boîtier après utilisation

 > version : fi l d’acier extensible pouvant être tendu 
jusqu’au carter

 > Longueur d'extension : 2,5 m
 > Dimensions : diamètre du boîtier 91 x 57 mm, 

carter 65 x 35 x 9 mm

 Corde à linge

Acier inox, noir graphite, 
revêtement PvD

réf. 980.60.953

Acier inox, 
poli

réf. 980.60.951



Lumière et son

PAGE

146
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 147

Lumière et son – Aperçu produit

HäfElE loox lED 2034, 
12 V

 > Page 149

luminAirE DE PlintHE 
HäfElE loox lED 2028, 
12 V

 > Page 151

CommutAtEur Pour 
DétECtEur/DétECtEur DE 
mouVEmEnt moDulAirE

 > Page 155

 
intErruPtEur

 > Page 156

CâblE D'AlimEntAtion  
Pour intErruPtEurs 
moDulAirEs

 > Page 156

 
systèmE AuDio 420 E

 > Page 157

intErruPtEur à ContACt 
DE PortE uniVErsEl 
Et moDulAirE

 > Page 156

luminAirE à montAGE 
En  APPliquE HäfElE loox 
lED 2033, 12 V

 > Page 153

luminAirE à montAGE 
En APPliquE HäfElE loox 
lED 2032, 12 V

 > Page 153

luminAirE à EnCAstrEr 
HäfElE loox lED 3024, 
24 V

 > Page 154

luminAirE à EnCAstrEr/ 
à montAGE En APPliquE 
HäfElE loox lED 2025, 12 V

 > Page 152

HäfElE loox lED 2018, 
12 V

 > Page 149

bAnDE lED HäfElE loox 
lED 2043, 12 V

 > Page 151

brAs DE montAGE à équi-
PEr inDiViDuEllEmEnt

 > Page 150

stAtion DE CHArGE usb 
moDulAirE

 > Page 157
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148 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

Lumière et son – Aperçu produit

boîtiEr DE CommAnDE 
à fiCHE HäfElE loox 
12 V/24 V

 > Page 159

CâblE D'AlimEntAtion 
HäfElE loox 12 V

 > Page 159

 
élémEnt DE PrisE 
DE CourAnt

 > Page 160

 
PrisE D'ADAPtAtion 
PrisE fEmEllE ProtéGéE

 > Page 161

CâblEs D'AlimEntAtion 
sPéCifiquEs Aux PAys

 > Page 158

boîtiEr DE CommAnDE lED  
HäfElE loox 12 V

 > Page 158
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 149

station de charge usb à 2 voies intégrée
interrupteur intégré avec 2 niveaux de luminosité

 > Coloris de lumière : blanc froid 4000 K
 > flux lumineux : 105 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation au 

boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : max. 17 W (luminaire 1,5 W)
 > Puissance du port usb : 5 V/2 A
 > Dimensions : 450 x 50 x 15,5 mm
 > montage : à visser sous le recouvrement magnétique

 R US     
boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

la lentille de verre intégrée 
crée un faisceau lumineux optimal
liseuse avec interrupteur rotatif intégré dans le corps 
de luminaire, sans fonction variateur

 > Coloris de lumière : blanc chaud 3000 K
 > flux lumineux : 89 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : 2 W

 R US     
boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

Luminaire flexible Häfele Loox LED 2034, 12 V

Aluminium, chromé

réf. 833.74.090

Aluminium, noir

réf. 833.74.091

Aluminium, aspect argent 
anodisé, montage en applique

réf. 833.74.100

Aluminium, aspect argent 
anodisé, montage encastré

réf. 833.74.110

  

Luminaire flexible Häfele Loox LED 2018, 12 V
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150 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

Production simple de luminaires à montage en applique 
réglables en longueur

 > Version : bras de montage orientables horizontalement à 30°
 > montage : à visser

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

Bras de montage à équiper individuellement pour bandes LED Häfele Loox

Profil à monter en applique 
aluminium,  
aspect argent anodisé 

longueur  
2500 mm   833.74.813

bras de montage
aluminium, aspect argent anodisé

réf. 833.74.834

Capuchon d’embout, 
plastique, 
aspect argent

réf. 833.74.823
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Pour le rétro-éclairage de meubles et d'installations
rendu hautement fidèle des couleurs grâce au tri 1 bin

 > flux lumineux : 2000–2100 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : 24 W (4,8 W/m)
 > Dimensions : 5000 x 10 mm
 > montage : autocollant, à raccourcir tous les 50 mm

 R US     

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

luminaire d’orientation d’hôtellerie sous forme d’éclairage 
de sécurité pour plinthe de meubles de salle de bain et chambre 
à coucher

 > Version : capteur de mouvement et de luminosité résiduelle 
intégré s’active à partir de 15 lx de luminosité résiduelle

 > Coloris de lumière : blanc chaud 2700 K
 > flux lumineux : 4 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : 0,34 W
 > Zone de couverture 0–3000 mm
 > Dimensions : 17 x 54 mm
 > montage à percer

 R US     

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

Bande LED Häfele Loox LED 2043, 12 V

Luminaire de plinthe Häfele Loox LED 2028, 12 V

Plastique, blanc

Coloris de lumière blanc chaud 2700 K réf. 833.73.120
Coloris de lumière blanc chaud 3000 K réf. 833.73.121
Coloris de lumière blanc froid 4000 K réf. 833.73.122
Coloris de lumière blanc froid 5000 K réf. 833.73.123

Acier inox

mat réf. 833.73.110
noir réf. 833.73.111
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152 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

Luminaire à encastrer/à montage en applique Häfele Loox LED 2025, 12 V

boîtier à encastrer, 
plastique, carré

aspect argent  833.72.127
noir  833.72.172

boîtier pour montage en 
applique, plastique, carré

aspect argent  833.72.125
noir  833.72.164

boîtier à encastrer, 
plastique, rond

aspect argent  833.72.126
noir  833.72.168

boîtier pour montage en 
applique, plastique, rond

aspect argent  833.72.124
noir  833.72.160

Pour l’éclairage d’armoires et de plans de travail
système modulaire : différents boîtiers sont à disposition 
pour une personnalisation

 > flux lumineux : 300-345 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : 3,8 W
 > Dimensions :  

boîtier carré : 65 x 65 x 2,6/15,6 mm,  
boîtier rond : 65 x 2,6/15,6 mm

 > montage : 
à percer (luminaire à encastrer), 
à visser (luminaire à montage en applique)

Pour un luminaire à encastrer/à montage  
en applique complet, il est toujours  
nécessaire : 
 
!  luminaire à encastrer/  

à montage en applique
" boîtier à encastrer 
§ Câble d'alimentation

R US      

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

luminaire à encastrer/à montage en applique, aluminium

Coloris de lumière blanc chaud 3000 K réf. 833.72.351
Coloris de lumière blanc froid 4000 K réf. 833.72.352
Coloris de lumière blanc froid 5000 K réf. 833.72.323
Câble d'alimentation, longueur 2000 mm réf. 833.72.882
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 153

idéal comme luminaire de miroir et de penderie
Protégé contre les projections d'eau (iP 44) idéal pour 
pièces humides

 > Coloris de lumière : blanc froid 4000 K
 > flux lumineux : 219 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : 3,8 W
 > Dimensions : 118 x 65 x 30 mm
 > montage : à visser

 R US     

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

idéal comme luminaire de miroir et de penderie
Protégé contre les projections d'eau (iP 44) idéal pour 
pièces humides

 > Coloris de lumière : blanc froid 4000 K
 > flux lumineux : 200 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 12 V
 > Puissance : 3 W
 > Dimensions : 300 x 180 x 50 mm
 > montage : à visser

 R US     

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

Luminaire à montage en applique Häfele Loox LED 2033, 12 V

Luminaire à montage en applique Häfele Loox LED 2032, 12 V

boîtier : alliage zingué, chromé, paralume : plastique, noir

réf. 833.74.160

boîtier : aluminium, paralume : plastique

aspect argent réf. 833.74.070
chromé réf. 833.74.080
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154 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

Pour l’éclairage homogène de la surface d’armoires et de plans 
de travail

 > flux lumineux : 430/530 lm
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation 

au boîtier de commande de 24 V
 > Puissance : 5,8 W
 > Dimensions : 210 x 210 x 6,2 mm
 > montage : à encastrer

 R US      

boîtier de commande lED 24 V ► Page 158

Luminaire à encastrer Häfele Loox LED 3024, 24 V

Plastique, aspect argent

Coloris de lumière blanc chaud 3000 K réf. 833.75.090
Coloris de lumière blanc froid 4000 K réf. 833.75.091
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 155

Détecteur de mouvement infrarouge modulaire Häfele loox

Variateur modulaire Häfele loox

Commutateur pour détecteur de porte modulaire 
Häfele loox

Pour un déclenchement des luminaires lorsqu’une présence 
est détectée.

 > Zone de couverture : 0– 3000 mm
 > angle de captation : 120°
 > temporisation : 30 secondes
 > raccordement : avec un câble d'alimentation pour 

interrupteurs modulaires (non fourni) au boîtier de commande
 > Dimensions : 12 x 56 mm
 > montage : à encastrer

Câble d'alimentation pour interrupteurs modulaires ► Page 156

Pour la variation lumineuse des luminaires sans contact.
lors de l'activation et de la désactivation de la lumière, 
la variation de la lumière a lieu doucement, la dernière valeur 
de variation sélectionnée est conservée (fonction mémoire).

 > Zone de couverture : 0-60 mm
 > raccordement : avec un câble d'alimentation pour 

interrupteurs modulaires (non fourni) au boîtier de commande
 > Dimensions : 12 x 46 mm
 > montage : à encastrer

Câble d'alimentation pour interrupteurs modulaires ► Page 156

Pour l'activation et de la désactivation 
(porte ouverte = lumière allumée, porte fermée = lumière éteinte) 
de luminaires.
lors de l'activation et de la désactivation de la lumière, 
la variation de la lumière a lieu doucement.

 > raccordement : avec un câble d'alimentation pour 
interrupteurs modulaires (non fourni) au boîtier de commande

 > Dimensions : 12 x 46 mm
 > montage : à encastrer

Câble d'alimentation pour interrupteurs modulaires ► Page 156

Accessoires Loox

Plastique, aspect argent

réf. 833.89.129

Plastique, aspect argent

réf. 833.89.126

Plastique, aspect argent

réf. 833.89.128
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156 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

interrupteur Häfele loox

Câble d'alimentation pour interrupteurs modulaires 
Häfele loox

à encastrer dans p.ex. dans un plateau de table.
interrupteur pour activer et désactiver des luminaires.

 > raccordement : au boîtier de commande
 > Dimensions : 15 x 20 mm
 > longueur du câble : 2 m
 > montage : à insérer dans un trou de perçage de 12 mm

 > Version : avec connecteur à clipser
 > raccordement : à l’interrupteur modulaire et au boîtier 

de commande
 > Pour diamètre de trou de perçage : 12 mm

Accessoires Loox

Plastique, noir

réf. 833.89.108

Plastique, noir

longueur 500 mm réf. 833.89.140
longueur 1000 mm réf. 833.89.141
longueur 2000 mm réf. 833.89.142

interrupteur à contact de porte universel modulaire 
Häfele loox

Pour portes coulissantes ou pivotantes à un vantail.
Pour l'activation et de la désactivation (porte ouverte = lumière 
allumée, porte fermée = lumière éteinte) de luminaires.

 > raccordement : avec un câble d'alimentation pour 
interrupteurs modulaires 
(non fourni) au boîtier de commande

 > Dimensions : 51,8 x 40 x 14,2 mm
 > montage : à visser

Plastique, noir

réf. 833.89.143
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 157

système audio invisible avec une qualité impressionnante  
sur différentes surfaces.
installation facile et rapide, donc également adaptée 
à la rénovation.

 > Puissance absorbée : fonctionnement avec 2 excitateurs : 
max. 19 W, fonctionnement en option avec 4 excitateurs : 
max. 32 W

 > Plage de réception : max. 10 m
 > tension nominale : 110–240 VAC
 > raccordement électrique : avec câble d'alimentation de 2 m 

au boîtier de commande de 12 V
 > Dimensions : 140 x 45 x 15 mm
 > montage : à visser
 > Version excitateur : haut-parleur à visser ou à coller avec 

câble d'alimentation de 1 m

Comprenant 2 excitateurs, extension possible à 4 excitateurs.
Disponible sur demande : commande multi-pièces pour 
limitation d'utilisateurs différents dans des pièces adjacentes.

    

boîtier de commande lED 12 V ► Page 158

Système audio 420 E

système audio 420 E

système audio 420 E, avec 2 excitateurs réf. 822.65.034
Excitateur réf. 822.65.039

récepteur bluetooth® avec haut-parleur à excitateur

Pour le chargement de deux smartphones ou tablettes

 > raccordement : avec un câble d’alimentation pour 
consommateurs modulaires (non fourni) au boîtier 
de commande

 > Puissance du port usb : 5 V/2 A
 > Dimensions : 40 x 24 mm
 > montage : à percer

station de charge usb modulaire

blanc réf. 833.73.752
noir réf. 833.73.751

Câble d‘alimentation pour consommateurs modulaires,  
avec vis d‘assemblage

longueur 500 mm réf. 833.72.880
longueur 1000 mm réf. 833.72.881
longueur 2000 mm réf. 833.72.882

Station de charge USB modulaire Häfele Loox ESC 2001
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158 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

boîtier de commande lED Häfele loox 12 V

boîtier de commande lED Häfele loox 24 V

 > Version : pour jusqu’à 6 consommateurs 
+ un interrupteur avec système de fiche loox,  
sans câble d’alimentation

 > tension d'entrée : 110–240 V, 50–60 Hz
 > tension nominale : DC 12 V

  R US     

      

 > Version : pour jusqu’à 6 consommateurs 
+ un interrupteur avec système de fiche loox,  
sans câble d’alimentation

 > tension d'entrée : 110–240 V, 50–60 Hz
 > tension nominale : DC 24 V

  R US     

      

Boîtier de commande Loox LED

noir

Puissance 20 W, 140 x 50 x 16 mm réf. 833.74.960
Puissance 40 W, 190 x 60 x 16 mm réf. 833.74.962

noir

Puissance 20 W, 140 x 50 x 16 mm réf. 833.77.945
Puissance 40 W, 190 x 60 x 16 mm réf. 833.77.947

Câble d’alimentation Häfele Loox 12/24 V, spécifique au pays

noir, prise Au,  
longueur : 2 m 

réf. 833.89.001

noir, prise JP,  
longueur : 2 m

réf. 833.89.016

noir, prise Eu,  
longueur : 2 m 

réf. 833.89.002

noir, prise uK,  
longueur : 2 m

réf. 833.89.000 

noir, prise us,  
longueur : 2 m 

réf. 833.89.003

noir, prise tW,  
longueur : 2 m 

réf. 833.89.007

noir, prise Kr,  
longueur : 2 m 

réf. 833.89.006

noir, prise Cn,  
longueur : 2 m 

réf. 833.89.005
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 159

 > Version : position de l'interrupteur 
après une longueur de câble de 2 m

 > intensité de courant maxi admissible : 
2,5 A

 > Version : pour consommateurs avec des systèmes de fiche 
loox, sans câble d’alimentation

 > tension d'entrée : 110–240 V, 50–60 Hz
 > tension nominale : DC 12 V

  R US     

Câble d'alimentation Häfele Loox 12 V

Boîtier de commande à fiche Häfele Loox 12 V

noir, câble d'alimentation de 4 m 
avec distributeur à 6 voies

réf. 833.74.748

noir

Puissance 6 W, 61 x 37 x 57 mm réf. 833.74.933
Puissance 15 W, 78 x 46 x 68 mm réf. 833.74.935
Puissance 27 W, 84 x 50 x 72 mm réf. 833.74.937

noir

Puissance 6 W, 61 x 37 x 57 mm réf. 833.74.957
Puissance 15 W, 78 x 46 x 68 mm réf. 833.74.958
Puissance 27 W, 84 x 50 x 72 mm réf. 833.74.959

noir

Puissance 6 W, 61 x 37 x 57 mm réf. 833.74.934
Puissance 15 W, 78 x 46 x 68 mm réf. 833.74.936

noir, câble d'alimentation de 4 m avec inter-
rupteur basculant et distributeur à 6 voies

réf. 833.74.746

noir, câble d'alimentation 4 m avec variateur 
tactile et distributeur à 6 voies, sans fonction 
mémoire

réf. 833.74.709

noir, câble d'alimentation de 4 m avec 2 
emplacements de branchement de luminaire

réf. 833.74.749

boîtier de commande à fiche 15 W prise Eu boîtier de commande à fiche 15 W prise us

boîtier de commande à fiche 15 W prise uK

noir, câble d'alimentation de 4 m avec inter-
rupteur à pied et distributeur à 6 voies

réf. 833.74.747
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160 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Lumière et son

Élément de prise de courant

Aspect inox

2 x prises femelles à contact de protection,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.061
2 x prises de courant utE, 2 x modules de charge 5 V/2 A 822.92.063
2 x prise de courant uK, 2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.067
2 x prises de courant suisses,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.065

noir

2 x prises femelles à contact de protection,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.361
2 x prises de courant utE, 2 x modules de charge 5 V/2 A 822.92.363
2 x prises de courant uK, 2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.367
2 x prises de courant suisses,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.365

 > Version : kits complets avec cadre, recouvrement et unité 
de prise de courant

 > raccordement électrique côté primaire : avec prise mâle 
à contact de protection

 > Câble d'alimentation : 2 m

Remarques :
Autres formes de prises sur demande.

Prise d'adaptation ► Page 161

Aspect inox

1 x prise femelle à contact de protection,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.060 
1 x prise de courant utE, 2 x modules de charge 5 V/2 A 822.92.062 
1 x prise de courant uK, 2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.066 
1 x prise de courant suisses,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.064 

noir

1 x prise femelle à contact de protection,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.360
1 x prise de courant utE, 2 x modules de charge 5 V/2 A 822.92.362
1 x prise de courant uK, 2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.366
1 x prise de courant suisses,  
2 x modules de charge usb 5 V/2 A 822.92.364
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 Gamme Häfele pour l’hôtellerie / 161

 > Domaine d’utilisation : pour les 
consommateurs électriques avec prise 
femelle protégée pour adapter les 
formes des prises spécifiques au pays

 > Version : prise d'adaptation avec 
protection pour enfants

Prise d’adaptation pour prise femelle protégée

noir, prises femelles à contact de protection/
prise us, 15 A/125 V 

réf. 820.52.311

noir, prises femelles à contact de protection/
prise sA, 16 A/250 V 

réf. 820.52.313

noir, prises femelles à contact de protection/
prise CH, 10 A/250 V 

réf. 820.52.314

noir, prises femelles à contact de protection/
prise uK, 13 A/250 V 

réf. 820.52.310

noir, prises femelles à contact de protection/
prise it, 10 A/250 V 

réf. 820.52.312

spécifiques aux pays

noir, prises femelles à contact de protection/
prise Au, 10 A/250 V 

réf. 820.52.315
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162 / Gamme Häfele pour l’hôtellerie

Réf. Page

112.02.102 65

112.02.103 65

112.02.104 65

112.02.105 65

112.02.110 65

112.02.111 65

112.02.112 65

112.02.113 65

112.02.114 65

112.02.115 65

112.04.060 64

112.04.061 64

112.04.062 64

112.04.063 64

112.04.070 64

112.04.071 64

112.04.072 64

112.04.073 64

112.04.080 63

112.04.081 63

112.04.082 63

112.04.083 63

151.38.100 107

151.38.101 107

151.38.102 107

151.38.103 107

151.38.110 107

151.38.111 107

151.38.120 106

151.38.121 106

155.01.231 64

155.01.232 64

155.01.233 64

155.01.234 64

155.01.340 63

155.01.341 63

155.01.342 63

155.01.343 63

155.01.400 64

155.01.401 64

155.01.402 64

155.01.403 64

155.01.485 65

155.01.486 65

155.01.490 107

155.01.491 107

155.01.495 106

155.01.505 107

271.67.204 85

271.89.000 84

271.89.005 84

271.89.020 85

271.99.186 85

361.50.830 67

Réf. Page

361.50.831 67

361.50.832 67

402.23.000 73

402.23.002 73

402.30.025 75

402.31.002 74

402.54.002 72

535.43.037 87

535.43.038 87

568.16.007 81

568.17.331 81

568.26.340 80

568.27.257 80

568.27.367 80

568.60.723 76

568.60.793 76

568.66.723 76

568.66.790 77

801.01.702 68

801.03.222 66

802.02.220 68

802.07.200 67

802.07.210 67

803.33.756 67

803.51.702 68

804.32.050 69

804.32.059 69

808.90.084 71

808.90.091 71

808.90.384 71

808.90.391 71

817.35.301 88

817.35.322 88

820.52.310 161

820.52.311 161

820.52.312 161

820.52.313 161

820.52.314 161

820.52.315 161

822.65.034 157

822.65.039 157

822.92.060 160

822.92.061 160

822.92.062 160

822.92.063 160

822.92.064 160

822.92.065 160

822.92.066 160

822.92.067 160

822.92.360 160

822.92.361 160

822.92.362 160

822.92.363 160

822.92.364 160

Réf. Page

822.92.365 160

822.92.366 160

822.92.367 160

833.72.124 152

833.72.125 152

833.72.126 152

833.72.127 152

833.72.160 152

833.72.164 152

833.72.168 152

833.72.172 152

833.72.323 152

833.72.351 152

833.72.352 152

833.72.790 66

833.72.880 157

833.72.881 157

833.72.882 152, 157

833.73.110 151

833.73.111 151

833.73.120 151

833.73.121 151

833.73.122 151

833.73.123 151

833.73.751 157

833.73.752 157

833.74.070 153

833.74.080 153

833.74.090 149

833.74.091 149

833.74.100 149

833.74.110 149

833.74.160 153

833.74.709 159

833.74.746 159

833.74.747 159

833.74.748 159

833.74.749 159

833.74.813 150

833.74.823 150

833.74.834 150

833.74.933 159

833.74.934 159

833.74.935 159

833.74.936 159

833.74.937 159

833.74.957 159

833.74.958 159

833.74.959 159

833.74.960 158

833.74.962 158

833.75.090 154

833.75.091 154

833.77.945 158

Réf. Page

833.77.947 158

833.89.000 158

833.89.001 158

833.89.002 158

833.89.003 158

833.89.005 158

833.89.006 158

833.89.007 158

833.89.016 158

833.89.108 156

833.89.126 155

833.89.128 155

833.89.129 155

833.89.140 156

833.89.141 156

833.89.142 156

833.89.143 156

836.23.360 79

836.24.311 79

836.24.350 79

836.24.980 79

836.26.321 78

836.26.330 78

836.26.970 78

836.28.311 78

836.28.323 78

836.28.324 78

836.28.983 78

836.28.984 78

836.28.991 78

842.71.100 69

842.71.320 69

842.71.410 69

842.71.420 69

844.28.100 70

844.28.101 70

844.28.102 70

844.28.110 70

844.28.111 70

844.28.112 70

902.52.173 104

902.52.174 104

902.52.179 104

903.00.980 97

903.00.983 97

903.00.988 97

903.06.030 97

903.06.033 97

903.06.038 97

903.92.556 93

903.92.558 93

903.92.559 93

903.92.583 95

903.92.585 94

Réf. Page

903.92.586 94

903.92.588 94

903.92.589 95

903.92.616 95

903.93.558 93

903.93.559 93

903.93.583 95

903.93.585 94

903.93.588 94

903.93.589 95

903.94.556 93

903.94.586 94

903.94.616 95

911.02.143 47

911.02.145 47

911.02.147 96

911.02.149 96

911.02.151 47

911.02.153 47

911.02.155 96

911.02.157 96

911.25.200 47

911.25.204 96

911.25.420 47

911.25.421 47

911.25.422 47

911.25.430 96

911.25.431 96

911.25.432 96

911.25.444 47

911.25.446 47

911.25.448 96

911.25.450 96

911.25.452 47

911.25.454 47

911.25.456 96

911.25.458 96

911.26.322 103

911.26.367 103

911.26.368 103

911.26.522 103

911.26.523 103

911.26.527 103

911.59.028 58

911.59.029 58

911.59.046 58

911.59.421 58

911.59.425 58

911.59.427 58

911.59.640 58

911.59.641 58

911.59.642 58

916.91.900 104

916.91.901 104
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916.91.902 104

916.91.930 104

916.91.931 104

916.91.932 104

916.91.953 104

916.91.954 104

916.91.955 104

917.56.907 46

917.56.909 46

917.56.917 46

917.56.919 46

917.56.920 46

917.64.000 44

917.64.001 44

917.64.002 44

917.64.006 43

917.64.008 43

917.64.051 43

917.64.200 43

917.64.202 43

917.64.204 43

917.64.251 44

917.64.252 44

917.64.253 44

917.64.257 43

917.64.258 43

917.64.259 43

917.64.300 44

917.64.302 44

917.64.304 44

917.64.835 45

917.64.837 45

917.64.838 45

917.64.840 45

917.64.842 45

917.64.843 45

917.64.850 45

917.64.851 45

917.64.852 45

917.64.856 45

917.64.857 45

917.64.858 45

917.64.859 45

917.64.860 45

917.64.861 45

922.00.403 99

922.01.403 99

924.25.203 49

924.32.003 49

926.98.040 48

926.98.043 48

926.98.048 48

926.98.050 48

926.98.053 48
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926.98.058 48

927.91.328 98

927.91.343 98

927.91.344 98

927.91.633 49

927.91.634 49

927.91.638 49

931.84.033 50

931.84.035 50

931.84.039 50

931.84.043 50

931.84.048 50

931.84.049 50

931.84.233 50

931.84.238 50

931.84.269 50

931.84.273 50

931.84.278 50

931.84.279 50

931.84.313 51

931.84.318 51

931.84.319 51

931.84.323 51

931.84.328 51

931.84.329 51

931.84.660 51

931.84.663 51

931.84.668 51

931.84.669 51

931.84.820 51

931.84.823 51

931.84.828 51

931.84.829 51

937.13.550 59, 105

937.13.551 105

937.13.553 59, 105

937.13.558 59, 105

937.55.140 59

937.55.144 59

937.55.148 59

940.43.084 101

940.43.095 101

940.43.118 100

940.43.291 102

940.43.292 102

940.43.293 102

940.43.294 102

940.43.295 102

940.43.296 102

940.43.297 102

940.43.298 102

940.43.299 102

940.82.139 100

940.82.152 101
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940.82.204 101

941.25.007 101

941.25.135 100

941.25.152 101

941.32.000 100

941.32.004 100

950.05.340 54

950.05.341 54

950.05.342 54

950.05.343 54

950.05.344 54

950.05.345 54

950.05.820 54

950.05.821 54

950.05.822 54

950.05.823 54

950.05.824 54

950.05.825 54

950.05.910 55

950.05.911 55

950.05.912 55

950.05.913 55

950.05.914 55

950.05.915 55

950.05.921 55

950.05.922 55

950.05.923 55

950.05.924 55

950.05.925 55

950.05.961 54

950.05.962 54

950.05.963 54

950.05.964 54

950.05.965 54

950.11.031 56

950.11.041 56

950.11.051 57

950.11.061 57

950.11.071 57

950.11.087 52

950.11.123 52

950.11.124 52

950.11.131 57

950.11.141 57

950.11.151 57

950.45.074 55

950.45.075 55

950.45.076 55

950.45.077 55

950.45.078 55

950.45.104 56

950.45.105 56

950.45.106 56

950.45.107 56
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950.45.108 56

950.45.109 56

950.50.000 142

950.50.001 142

950.50.002 142

950.50.003 142

950.50.006 142

950.50.007 142

950.50.008 143

950.50.009 143

950.50.012 143

950.50.013 143

950.50.018 143

950.50.019 143

950.50.020 143

950.50.021 143

950.50.022 143

950.50.023 143

959.00.042 53

959.00.048 53

959.00.121 53

959.10.005 81

959.10.006 81

959.30.001 53

959.30.003 53

959.30.006 53

980.20.0** 128

980.20.1** 128

980.60.642 113

980.60.643 113

980.60.652 118

980.60.653 118

980.60.662 119

980.60.663 119

980.60.672 114

980.60.673 114

980.60.682 122

980.60.683 122

980.60.692 121

980.60.693 121

980.60.702 120

980.60.703 120

980.60.712 115

980.60.713 115

980.60.722 117

980.60.723 117

980.60.732 124

980.60.733 124

980.60.742 125

980.60.743 125

980.60.752 116

980.60.753 116

980.60.762 123

980.60.763 123
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980.60.772 113

980.60.773 113

980.60.782 118

980.60.783 118

980.60.792 119

980.60.793 119

980.60.802 114

980.60.803 114

980.60.812 122

980.60.813 122

980.60.822 121

980.60.823 121

980.60.832 120

980.60.833 120

980.60.842 115

980.60.843 115

980.60.852 117

980.60.853 117

980.60.862 124

980.60.863 124

980.60.872 116

980.60.873 116

980.60.882 123

980.60.883 123

980.60.902 126

980.60.903 126

980.60.912 126

980.60.913 126

980.60.922 133

980.60.923 133

980.60.931 125

980.60.933 125

980.60.943 122

980.60.951 145

980.60.953 145

981.02.061 144

981.02.063 144

981.02.071 144

981.02.073 144

981.02.081 138

981.02.083 138

981.02.091 141

981.02.093 141

981.02.243 139

981.02.244 139

981.02.253 139

981.02.254 139

981.02.263 141

981.02.264 141

981.02.273 141

981.02.274 141

981.51.003 138

981.51.004 138

981.51.013 140
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981.51.014 140

981.51.021 140

981.51.023 140

981.51.031 140

981.51.033 140

981.52.103 136

981.52.104 136

981.52.105 136

981.52.106 135

981.52.107 135

981.52.108 135

981.52.109 137

981.52.110 137

981.52.113 136

981.52.114 136

981.52.115 136

981.52.116 135

981.52.117 135

981.52.118 135

981.52.520 108

981.52.521 108

981.52.523 108

981.52.530 109

981.52.531 109

981.52.533 109

981.52.570 108

981.52.571 108

981.52.573 108

981.52.580 109

981.52.581 109

981.52.583 109

981.77.000 136

981.77.001 136

981.77.002 136

981.77.003 135

981.77.004 135

981.77.005 135

981.77.006 137

981.77.008 136

981.77.009 136

981.77.010 136

981.77.011 135

981.77.012 135

981.77.013 135

981.77.014 137

983.14.000 127

983.14.030 127

983.14.040 127

983.19.010 130

983.19.020 130

983.19.030 130

983.19.510 130

983.19.520 130

983.19.530 130
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983.24.002 129

983.24.003 129

983.24.012 125

983.24.013 125

983.25.003 129

983.25.013 129

983.25.023 134

983.25.027 134

983.25.033 134

983.25.043 86

983.25.053 89

983.25.063 89

983.25.073 89

983.25.089 77

983.25.091 71

983.26.001 145

983.26.011 145

983.27.002 133

983.27.003 133

983.27.012 133

983.27.013 133

988.61.2** 128

988.61.3** 128

988.61.4** 128

988.61.5** 128

988.62.3** 128



EUROPE

Headquarters 
Germany
Häfele GmbH & Co KG
72202 Nagold 
Phone: +49 74 52 / 95-0
info@haefele.de
www.haefele.de

Austria
Häfele Austria GmbH
5322 Hof bei Salzburg
Phone: +43 62 29 / 3 90 39-0
info@haefele.at
www.haefele.at 

Belgium
Häfele Belgium N. V.
9240 Zele
Phone: +32 52 / 45 01 14
info@hafele.be
www.hafele.be

Croatia
Häfele GmbH & Co KG
Podružnica Zagreb
10090 Zagreb
Phone:+385 1 / 3 46 24 45 
info-croatia@hafele.com
www.hafele.com

Czech Republic & 
Slovakia
Häfele Czech & Slovakia s.r.o.
15 500 Praha 5
Phone: +420 2 / 41 09 50 00
info@hafele.cz
www.hafele.cz

Denmark
Häfele Danmark A/S
7800 Skive
Phone: +45 97 / 51 15 22
info@haefele.dk
www.hafele.dk

Finland
Häfele GmbH & Co KG
Sivuliike Suomessa
15680 Lahti
Phone: +358 3 / 8 77 77-0
info@hafele.fi
www.hafele.fi

France
Häfele France s.à.r.l.
95157 Taverny Cédex
Phone: +33 1 / 30 40 54 50
info@hafele.fr
www.hafele.fr 

Great Britain
Häfele U.K. Limited
Rugby, Warks. CV211RD 
Phone: +44 17 88 / 54 20 20
info@hafele.co.uk
www.hafele.co.uk

Greece
Häfele GmbH & Co KG
Hellas Information Office
19014 Kapandriti
Phone: +30 2 10 / 6 17 95 44
info@hafele.gr 
www.hafele.gr

Hungary
Häfele GmbH & Co KG
Marországi Képviselő Iroda
1132 Budapest
Phone: +36 1 / 2 25 34 14
info-hungary@haefele.de
www.hafele.com

Ireland
Häfele (Ireland) Limited
Kilcoole, Co. Wicklow
Phone: +353 1 / 2 87 34 88
info@hafele.ie
www.hafele.ie

Italy
Häfele Italia s.r.l.
20841 Carate Brianza MB
Phone: +39 03 62 / 57 74-1
info@hafele.it 
www.hafele.it

Poland
Häfele Polska Sp. z o.o.
55-095 Mirków
Phone: +48 71 / 74 72 300
info@hafele.pl
www.hafele.pl

Portugal
Häfele GmbH & Co KG
Escritorio de Vendas Portugal
4465-671 Leça do Balio
Phone: +351 22 / 9 05 90 80
info-portugal@hafele.com
www.hafele.pt

Romania
Hafele Romania S.R.L.
300238 Timişoara
Phone: +40 2 56 / 30 61 72
info@hafele.ro
www.hafele.ro

Russia
Häfele Rus. LLC 
117420 Moscow
Phone: +7 4 95 / 7 87 07 85
info@hafele.ru
www.hafele.com/ru

Serbia
Hafele Serbia d.o.o.
11080 Beograd - Zemun
Phone: +381 11 / 3 77 05 51
info@hafele.rs
www.hafele.rs

Slovenia
Häfele GmbH & Co KG
Podružnica Ljubljana
1236 Trzin
Phone: +386 15 / 34 36 42
timmy.kovac@haefele.de
www.hafele.com

Spain
Häfele Herrajes España S.L.
28923 Alcorcón-Madrid
Phone: +34 91 / 6 44 80 21
info@hafele.es
www.hafele.es

Sweden & Norway
Häfele GmbH & Co KG
Tyskland Filial Sverige
55303 Jönköping
Phone: +46 36 / 18 00 88
info@haefele.se
www.hafele.se

Switzerland
Häfele Schweiz AG
8280 Kreuzlingen
Phone: +41 71 / 6 86 82 20
info@haefele.ch
www.haefele.ch

The Netherlands
Häfele Nederland B.V.
7333 NZ Apeldoorn
Phone: +31 55 / 5 38 46 00
info@hafele.nl
www.hafele.nl

Turkey
Hafele San. ve Tic. A.S.
34776 Ümraniye / Istanbul
Phone: +90 2 16 / 5 28 59 00
info@hafele.com.tr
www.hafele.com.tr

Ukraine
Hafele Ukraine LLC
79037 Lviv
Phone: +380 32 / 2 35 15 59
info@hafele.ua
www.hafele.ua

AFRICA

South Africa
Häfele South Africa (Pty) Ltd.
Honeydew 2040
Phone: +27 11 / 7 96 81 00
info@hafele.co.za
www.hafele.co.za

AMERICA

Argentina
Häfele Argentina S.A.
B1611GFG-Don Torcuato-
Buenos Aires
Phone: +54 11 / 63 47 26 00
info@haefele.com.ar
www.hafele.com.ar

Brazil
Häfele Brasil Ltda.
83302-000 Piraquara-Paraná 
Phone: +55 41 / 30 34-81 50
info@hafele.com.br
www.hafele.com.br

Canada
Häfele Canada Inc.
Burlington, ON L7L 6A8
Phone: +1 9 05 / 3 36 66 08
info_can@hafeleamericas.com
www.hafele.ca

Chile
Häfele GmbH & Co KG
Agencia en Chile
Las Condes – Santiago
Phone: +56 2 / 29 54 77 67
info.rch@haefele.de
www.hafele.cl

Colombia
Häfele Colombia S.A.S.
CRA 55B # 79-45 Bogota
Phone: +57 1 / 2 40 20 33
info@hafele.com.co
www.hafele.com.co

Mexico
Häfele de México S.A.de C.V.
El Marqués, Querétaro, 76246
Phone: +52 442 / 2 96 86 00
hmxinfomexico@hafele.com.mx
www.hafele.com.mx

USA
Häfele America Co.
Archdale, N.C. 27263
Phone: +1 3 36 / 4 34 23 22
info_us@hafeleamericas.com
www.hafele.com/us

ASIA

China
Häfele Hardware Technology
(China) Co. Ltd.
101318 Beijing
Phone: +86 10 / 80 48 26 86
info_bj@hafele.com.cn
www.hafele.com.cn

Hong Kong
Häfele GmbH & Co KG 
HK Representative Office 
Hong Kong 
Phone: +852 / 23 68 64 33
info_hk@hafele.com.cn
www.hafele.com.hk

India
Häfele India Private Limited 
Mumbai 400 042 
Phone: +91 22 / 61 42 61 00
info@hafeleindia.com
www.hafeleindia.com

Indonesia
P.T. Hafele Indotama
Serpong-Tangerang 15314
Phone: +62 21 / 75 87 88 88
info@hafele.co.id
www.hafele.co.id

Japan
Häfele Japan K.K.
Totsuka-ku, Yokohama 
244-0806
Phone: +81 45 / 8 28 31 17
info@hafele.co.jp
www.hafele.co.jp

Kazakhstan
Hafele Kazakhstan LLP
050062 Almaty
Phone: +7 727 / 3 75 12 98
info@hafele.kz
www.hafele3d.kz

Korea
Häfele Korea Inc.
Gwangju-si, Gyeonggi-do
Phone: +82 31 / 7 60 76 00
info@hafele.co.kr
www.hafele.co.kr

Malaysia
Häfele (Malaysia) Sdn Bhd
40150 Shah Alam, Selangor
Phone: +60 3 / 55 69 25 26
info@hafele.com.my
www.hafele.com.my

Myanmar
Häfele (Myanmar) Co., Ltd.
Representative office
Bahan Township, Yangon
Phone: +95 1 / 53 67 41
info@hafele.co.th
www.hafele.co.th

Philippines
Häfele Philippines Inc.
Taguig City 1638
Metro Manila
Phone: +63 2 / 8 42 33 53
info@hafele.com.ph
www.hafele.com.ph

Singapore
Häfele Singapore Pte Ltd.
Singapore 729504
Phone: +65 / 64 94 74 00
info@hafele.com.sg
www.hafele.com.sg

Taiwan
Häfele Taiwan Limited
New Taipei City 242
Phone: +886 2 / 22 98 00 30
info@haefele.com.tw
www.hafele.com.tw

Thailand
Häfele (Thailand) Limited
Bangkok 10260
Phone: +66 2 / 7 41 71 71
info@hafele.co.th
www.hafele.co.th

Vietnam
Hafele Vina JSC
Ho Chi Minh City
Phone: +84 8 / 39 11 31 13
info@hafele.com.vn
www.hafele.com.vn

AUSTRALIA, 
NEW ZEALAND

Australia
Häfele Australia Pty. Ltd.
Dandenong, VIC 3175
Phone: +61 3 / 92 12 20 00
info@hafele.com.au
www.hafele.com.au

New Zealand
Häfele (N.Z.) Limited
East Tamaki, Auckland
Phone: +64 9 / 2 74 20 40
info@hafele.co.nz
www.hafele.co.nz

MIDDLE EAST

Bahrain
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Manama
Phone: +973 1755 2490
info.bahrain@hafele.com
www.hafele.ae

Kuwait
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Safat 13096
Phone: +965 2 473 1325
info.kuwait@hafele.com
www.hafele.ae

Qatar
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Doha
Phone: +974 44 50 26 78
info.qatar@hafele.com
www.hafele.ae

Saudi Arabia
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Jeddah 21563
Kingdom of Saudi Arabia
Phone: +966 12 6110458
info.jeddah@hafele.com
www.hafele.ae

UAE
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Dubai
Phone: +971 4 284 4406
info@hafele.ae
www.hafele.ae
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www.hafele.es

Sweden & Norway
Häfele GmbH & Co KG
Tyskland Filial Sverige
55303 Jönköping
Phone: +46 36 / 18 00 88
info@haefele.se
www.hafele.se

Switzerland
Häfele Schweiz AG
8280 Kreuzlingen
Phone: +41 71 / 6 86 82 20
info@haefele.ch
www.haefele.ch

The Netherlands
Häfele Nederland B.V.
7333 NZ Apeldoorn
Phone: +31 55 / 5 38 46 00
info@hafele.nl
www.hafele.nl

Turkey
Hafele San. ve Tic. A.S.
34776 Ümraniye / Istanbul
Phone: +90 2 16 / 5 28 59 00
info@hafele.com.tr
www.hafele.com.tr

Ukraine
Hafele Ukraine LLC
79037 Lviv
Phone: +380 32 / 2 35 15 59
info@hafele.ua
www.hafele.ua

AFRICA

South Africa
Häfele South Africa (Pty) Ltd.
Honeydew 2040
Phone: +27 11 / 7 96 81 00
info@hafele.co.za
www.hafele.co.za

AMERICA

Argentina
Häfele Argentina S.A.
B1611GFG-Don Torcuato-
Buenos Aires
Phone: +54 11 / 63 47 26 00
info@haefele.com.ar
www.hafele.com.ar

Brazil
Häfele Brasil Ltda.
83302-000 Piraquara-Paraná 
Phone: +55 41 / 30 34-81 50
info@hafele.com.br
www.hafele.com.br

Canada
Häfele Canada Inc.
Burlington, ON L7L 6A8
Phone: +1 9 05 / 3 36 66 08
info_can@hafeleamericas.com
www.hafele.ca

Chile
Häfele GmbH & Co KG
Agencia en Chile
Las Condes – Santiago
Phone: +56 2 / 29 54 77 67
info.rch@haefele.de
www.hafele.cl

Colombia
Häfele Colombia S.A.S.
CRA 55B # 79-45 Bogota
Phone: +57 1 / 2 40 20 33
info@hafele.com.co
www.hafele.com.co

Mexico
Häfele de México S.A.de C.V.
El Marqués, Querétaro, 76246
Phone: +52 442 / 2 96 86 00
hmxinfomexico@hafele.com.mx
www.hafele.com.mx

USA
Häfele America Co.
Archdale, N.C. 27263
Phone: +1 3 36 / 4 34 23 22
info_us@hafeleamericas.com
www.hafele.com/us

ASIA

China
Häfele Hardware Technology
(China) Co. Ltd.
101318 Beijing
Phone: +86 10 / 80 48 26 86
info_bj@hafele.com.cn
www.hafele.com.cn

Hong Kong
Häfele GmbH & Co KG 
HK Representative Office 
Hong Kong 
Phone: +852 / 23 68 64 33
info_hk@hafele.com.cn
www.hafele.com.hk

India
Häfele India Private Limited 
Mumbai 400 042 
Phone: +91 22 / 61 42 61 00
info@hafeleindia.com
www.hafeleindia.com

Indonesia
P.T. Hafele Indotama
Serpong-Tangerang 15314
Phone: +62 21 / 75 87 88 88
info@hafele.co.id
www.hafele.co.id

Japan
Häfele Japan K.K.
Totsuka-ku, Yokohama 
244-0806
Phone: +81 45 / 8 28 31 17
info@hafele.co.jp
www.hafele.co.jp

Kazakhstan
Hafele Kazakhstan LLP
050062 Almaty
Phone: +7 727 / 3 75 12 98
info@hafele.kz
www.hafele3d.kz

Korea
Häfele Korea Inc.
Gwangju-si, Gyeonggi-do
Phone: +82 31 / 7 60 76 00
info@hafele.co.kr
www.hafele.co.kr

Malaysia
Häfele (Malaysia) Sdn Bhd
40150 Shah Alam, Selangor
Phone: +60 3 / 55 69 25 26
info@hafele.com.my
www.hafele.com.my

Myanmar
Häfele (Myanmar) Co., Ltd.
Representative office
Bahan Township, Yangon
Phone: +95 1 / 53 67 41
info@hafele.co.th
www.hafele.co.th

Philippines
Häfele Philippines Inc.
Taguig City 1638
Metro Manila
Phone: +63 2 / 8 42 33 53
info@hafele.com.ph
www.hafele.com.ph

Singapore
Häfele Singapore Pte Ltd.
Singapore 729504
Phone: +65 / 64 94 74 00
info@hafele.com.sg
www.hafele.com.sg

Taiwan
Häfele Taiwan Limited
New Taipei City 242
Phone: +886 2 / 22 98 00 30
info@haefele.com.tw
www.hafele.com.tw

Thailand
Häfele (Thailand) Limited
Bangkok 10260
Phone: +66 2 / 7 41 71 71
info@hafele.co.th
www.hafele.co.th

Vietnam
Hafele Vina JSC
Ho Chi Minh City
Phone: +84 8 / 39 11 31 13
info@hafele.com.vn
www.hafele.com.vn

AUSTRALIA, 
NEW ZEALAND

Australia
Häfele Australia Pty. Ltd.
Dandenong, VIC 3175
Phone: +61 3 / 92 12 20 00
info@hafele.com.au
www.hafele.com.au

New Zealand
Häfele (N.Z.) Limited
East Tamaki, Auckland
Phone: +64 9 / 2 74 20 40
info@hafele.co.nz
www.hafele.co.nz

MIDDLE EAST

Bahrain
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Manama
Phone: +973 1755 2490
info.bahrain@hafele.com
www.hafele.ae

Kuwait
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Safat 13096
Phone: +965 2 473 1325
info.kuwait@hafele.com
www.hafele.ae

Qatar
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Doha
Phone: +974 44 50 26 78
info.qatar@hafele.com
www.hafele.ae

Saudi Arabia
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Jeddah 21563
Kingdom of Saudi Arabia
Phone: +966 12 6110458
info.jeddah@hafele.com
www.hafele.ae

UAE
Häfele GmbH & Co KG
Representative Office
Dubai
Phone: +971 4 284 4406
info@hafele.ae
www.hafele.ae

HDE-en, 04/2018
www.hafele.com
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la reproduction du présent catalogue, même partielle, l'impression ou la 

copie des illustrations, ainsi que la reproduction des éléments graphiques 
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Hafele Belgium NV | Lindestraat 5 | B-9240 Zele
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Häfele Suisse SA | Dammstrasse 29 | CH-8280 Kreuzlingen
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